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PRESENTACION

El presidente de la Comision Internacional para la Conservacion del Atin Atlantico presenta sus respetos a
las Partes contratantes del Convenio Internacional para la Conservacién del Atin Atlantico (firmado en Rio
de Janeiro el 14 de mayo de 1966), asi como a los delegados y consejeros que representan a las mencionadas
Partes contratantes, y tiene el honor de transmitirles el “Informe del periodo bienal 2022-2023, Parte Il
(2023)”, en el que se describen las actividades de la Comisién durante la primera mitad de dicho periodo
bienal.

El informe bienal contiene el informe de la 282 reunidn ordinaria de la Comision (formato hibrido, Nuevo
Cairo, 13 a 20 de noviembre de 2023) y los informes de todas las reuniones de las Subcomisiones, Comités
Permanentes y Subcomités, asi como de algunos Grupos de trabajo. Incluye, ademas, un resumen de las
actividades de la Secretarfa y los informes anuales de las Partes contratantes de la Comisiéon y de
observadores sobre sus actividades en las pesquerias de tiinidos y especies afines en la zona del Convenio.

El informe bienal se publica en cuatro volimenes. El Volumen 1 incluye las actas de las reuniones de la
Comisién y los informes de todas las reuniones relacionadas (con excepcion del informe del Comité
Permanente de Investigacion y Estadisticas - SCRS). El Volumen 2 incluye el informe del Comité Permanente
de Investigacion y Estadisticas (SCRS) y sus apéndices. El Volumen 3 incluye los informes anuales de las
Partes contratantes de la Comision. El Volumen 4 incluye el informe de la Secretaria sobre estadisticas y
coordinacion de la investigacion, los informes administrativo y financiero de la Secretaria y los informes de
la Secretaria al Comité de cumplimiento de las medidas de conservacién y ordenacién de ICCAT (COC) y al
Grupo de trabajo permanente para la mejora de las estadisticas y normas de conservacién de ICCAT (GTP).
Todos los volumenes del informe bienal se publican solo en formato electrénico.

Este informe ha sido redactado, aprobado y distribuido de acuerdo con el Articulo III, parrafo 9, y el Articulo
IV, parrafo 2-d del Convenio, y con el Articulo 15 del Reglamento Interno de la Comision. El informe esta
disponible en las tres lenguas oficiales de la Comisidon: inglés, francés y espafiol.

ERNESTO PENAS LADO
Presidente de la Comision
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SESIONES PLENARIAS

Actas de la 282 Reunion ordinaria de la Comision Internacional
para la Conservacion del Atin Atlantico (ICCAT)

(Nuevo Cairo, Egipto/formato hibrido, 13-20 de noviembre de 2023)

1. Aperturade la reunion

El Sr. Ernesto Penas, presidente de la Comision, dio la bienvenida a todos los participantes y presentd a los
dignatarios egipcios presentes, el Sr. Ing. Mostafa Elsayad, viceministro de Agricultura y Recuperacién de
Tierras de Egipto, el Catedratico Dr. Salah Eldin Mesalhy, presidente de la Agencia de Proteccién y
Desarrollo de Lagos y Recursos Pesqueros (LFRPDA), el General de Divisién Islam Rayan, presidente del
Consejo de Administracién y director general de la Compafifa Nacional de Pesca y Acuicultura (NCFA), y el
general de divisiéon Alhussein Farahat, director ejecutivo de la Agencia para la Proteccion y el Desarrollo de
Lagos y Recursos Pesqueros (LFRPDA).

El Sr. Camille Jean Pierre Manel, secretario ejecutivo, también formulé unas observaciones de apertura, tras
las cuales el presidente expuso lo que consideraba algunos de los elementos clave para el debate de esta
282 sesidn ordinaria y declaré abierta la reunidn.

Todos los discursos de apertura se adjuntan como ANEXO 3.1.

2. Adopcién del orden del dia y disposiciones para la reunién

Tras algunos cambios menores, se aprob6 el orden del dia, que figura como ANEXO 1.

3. Presentacion de las delegaciones de las Partes contratantes

El secretario ejecutivo de ICCAT presentd a las Partes contratantes e indic6 si participaban en persona o en
linea. Asistieron las siguientes Partes: Albania (en linea), Angola (en linea), Argelia, Barbados (en linea),
Belice, Brasil, Cabo Verde, Canadd, China (R. P.), Corea (Rep.), Cote d'Ivoire, Curazao (en linea), Egipto, El
Salvador (en linea), Estados Unidos de América, Federacion Rusa (en linea), Filipinas (en linea), Francia
(San Pedro y Miquel6n), Gabdn, Gambia, Ghana, Guatemala, Guinea (Rep.), Honduras (en linea), Islandia (en
linea), Japén, Liberia, Libia, Marruecos, Mauritania, México (en linea), Namibia (en linea), Nicaragua (en
linea), Nigeria, Noruega, Panama (en linea), Reino Unido, San Vicente y las Granadinas (en linea), Senegal,
Sierra Leona, Siria, Sudéfrica, Tunez, Tiirkiye (en linea), Unién Europea, Uruguay y Venezuela (en linea).

Canadj, Japon y la Union Europea presentaron declaraciones a las plenarias, que figuran en el ANEXO 3.2.

4. Presentacion de observadores

El secretario ejecutivo de ICCAT present6 a los observadores que asistieron a la reunion; también asistieron
cuatro de las cinco Partes, entidades o entidades pesqueras no contratantes colaboradoras: Bolivia (en
linea), Costa Rica (en linea), Surinam y Taipei Chino. Colombia, como Parte no contratante y no
colaboradora, estuvo presente en linea, asi como un total de diez organizaciones intergubernamentales:
Acuerdo sobre la conservacién de albatros y petreles (ACAP); Comunidad del Caribe (CARICOM);
Organizacion de las Naciones Unidas para la Alimentacion y la Agricultura (FAO); Comisién General de Pesca
del Mediterraneo (CGPM); Comision del Golfo de Guinea (CGG); Organizacion Intergubernamental de
Servicios de Informacién y Cooperacién para la Comercializacién de Productos Pesqueros en Africa
(INFOPECHE); Conferencia Ministerial sobre la cooperacién pesquera entre los Estados africanos riberefios
del océano Atlantico (ATLAFCO / COMHAFAT); Comision del mar de los Sargazos (CSE); Naciones Unidas
(ONU) y Comisién de Pesca para el Atlantico Centro-Occidental (WECAFC).
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También asistieron a la reunién 26 organizaciones no gubernamentales (ONG): Alianza Latinoamericana
para la Pesca Sustentable (ALPESCAS); Asociaciéon Americana de Pesca Deportiva (ASA); Associagcao de
Ciencias Marinhas e Cooperacgao (SCIAENA); Birdlife International (BI); Blue Water Fishermen's Association
(BWFA); Asociacidon Brasilefia de Industrias Pesqueras (ABIPESCA); Defenders of Wildlife; Ecology Action
Centre (EAC); European Bureau for Conservation and Development (EBCD); EUROPECHE; Federation of
European Aquaculture Producers (FEAP); Federation of Maltese Aquaculture Producers (FMAP); Global
Fishing Watch; Global Tuna Alliance (GTA); International Seafood Sustainability Foundation (ISSF); Marine
Stewardship Council (MSC); Oceana; Pew Charitable Trusts (PEW); Pro Wildlife; SharkProject International;
The International Pole & Line Foundation (IPLNF); The Ocean Foundation; The Shark Trust; Tuna Producer
Association (TPA); Turkish Marine Research Foundation (TUDAV); y Worldwide Fund For Nature (WWF).
Todas ellas estan incluidas en la lista de participantes (ANEXO 2).

Las siguientes ONG presentaron declaraciones: Associacdo de Ciéncias Marinhas e Cooperacdo (Sciaena);
Defenders of Wildlife; Global Tuna Alliance (GTA)"; International Seafood Sustainability Foundation (ISSF);
Pew Charitable Trusts (PEW)*; SharkProject International; The Shark Trust y Worldwide Fund for Nature
(WWEF)*, Estas se incluyen en el ANEXO 3.3.

5. Examen del informe del Comité Permanente de Investigacion y Estadisticas (SCRS) y debate de
una propuesta para establecer un proceso para el estado de las respuestas a las solicitudes de
la Comision

El presidente del SCRS inform6 sobre sus actividades para 2023. Reconoci6 las exigencias de un afio cargado
de trabajo para los cientificos de las CPC y la Secretaria. Sefial6 que se necesitaba apoyo adicional, y sefial6
ademas que este apoyo podia prestarse de diversas maneras.

Las CPClo reconocieron y agradecieron al SCRS los considerables progresos realizados en la determinacion
del estado de varias especies de ICCAT. Destacaron que el SCRS deberia considerar las interacciones que
estos stocks tienen sobre sus ecosistemas y, en casos concretos, sobre otros recursos pesqueros. Un ejemplo
fue la depredacion de pequefios pelagicos en el Mediterraneo por parte del atiin rojo, que esta afectando a
otras importantes pesquerias locales. También expresaron su apoyo a la sugerencia del presidente de la
Comisién de que ICCAT interactie con otras Organizaciones Regionales de Ordenacién Pesquera (OROP)
para evaluar las interacciones de las especies de ICCAT a nivel de ecosistema. Las CPC también
compartieron sus preocupaciones sobre la situacion de las especies de pequeios tunidos y tiburones del
Mediterraneo e hicieron un llamamiento a las CPC regionales para que incrementen sus esfuerzos para
obtener estadisticas pesqueras e informacion biolégica con el fin de evaluar su situacion lo antes posible.

El SCRS presenté su "Revision de la hoja de ruta para el proceso de estrategias de ordenaciéon (MSE)
adoptada por la Comisidon en 2022". La adopcion final de una version revisada de esta hoja de ruta se
pospuso hasta la dltima sesién plenaria, una vez que las Subcomisiones hubieran deliberado. Se adjunta
como ANEXO 6.1. Las CPC dieron las gracias al SCRS por los progresos realizados hasta la fecha y
manifestaron su deseo de que estos progresos contintien. El SCRS respaldé el aumento de la financiacién y
de los recursos para la MSE multistock de tinidos tropicales, pero también expresé cierto escepticismo
respecto a que la MSE de tunidos tropicales pudiera completarse segin el calendario propuesto. Ademas,
las CPC sugirieron que el uso de un equipo integrado de expertos internos y externos para completar la MSE
multistock de tinidos tropicales podria mejorar la calidad de ese trabajo y la rapidez con la que puede
completarse.

En la respuesta a los puntos planteados sobre la MSE multistock de tinidos tropicales, el presidente del
SCRS sefialé que los puntos planteados ain no habian sido discutidos por el SCRS. No obstante, sefialé que
la experiencia adicional aplicada a la MSE multistock era una propuesta que tenia mérito, pero que tendria
que ser debatida por los grupos de trabajo pertinentes.

Las CPC preguntaron por las lecciones aprendidas de los procesos de MSE hasta la fecha. Ademas,
preguntaron coémo podria mejorarse el didlogo entre gestores y cientificos, dadas las experiencias hasta la
fecha. En respuesta a esto ultimo, el SCRS sefal6é que, en algunos casos, podria ser beneficioso que los
didlogos se llevaran a cabo en un marco menos formal. En respuesta a la primera pregunta, el presidente

* Declaracién no incluida por exceder el limite de palabras y no facilitarse en las tres lenguas oficiales de ICCAT.
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del SCRS sefial6 que la capacidad en materia de MSE en ICCAT habia mejorado, pero que seguia habiendo
algunos déficits.

Las CPC preguntaron si el SCRS habia realizado progresos en la consolidacién de sus conocimientos sobre
los efectos del cambio climatico en los stocks de ICCAT. El presidente del SCRS respondié que estas areas
eran ambitos de trabajo activo, pero que no se habian recopilado los efectos del cambio climatico en los
stocks.

Varias CPC comentaron el aumento del niimero de reuniones tanto del SCRS como de la Comision a lo largo
del afio. Se observo que el acceso en linea a la mayoria de las reuniones habia brindado la oportunidad de
aumentar la participaciéon de las CPC, aunque también se sefial6 la importancia de la participacion y el
debate en persona para alcanzar objetivos y acuerdos/consensos entre las partes. Se sefial6 ademas que la
Comisidn habia integrado el trabajo sobre el cambio climatico y su impacto en los recursos de ICCAT, y las
consideraciones sobre la biodiversidad de las zonas situadas fuera de la jurisdiccién nacional (BBN]). El
presidente de la Comision pregunté cémo podra el SCRS abordar andlisis potencialmente nuevos y mas
complicados y cuales serian las consideraciones cientificas y los recursos necesarios para atender las
solicitudes sobre estos temas.

En referencia al nimero de reuniones y al calendario de estas, el presidente del SCRS sugirié que las
reuniones no se celebren en algunos meses del afio debido a los requisitos actuales, como el protocolo de
apoyo a los viajes. Sugirié que proporcionar cierta flexibilidad en estos protocolos deberia permitirnos
programar reuniones en los primeros meses del afio, distribuyendo las reuniones del SCRS y de la Comision
alolargo del afio. Ademas, el presidente del SCRS indicd también la necesidad de que el SCRS evaltie la carga
de trabajo, establezca prioridades y realice un seguimiento de la solicitud de la Comisién sobre cuestiones
cientificas. Las CPC también expresaron su preocupacion por la carga de trabajo tanto para los cientificos
internos como para la Secretaria. Expresaron la necesidad de simplificar y aumentar la eficacia de su trabajo.

Conrespecto a priorizar una evaluacién de stock sobre otra, las CPC sefialaron que no existe ningtin proceso
para tomar tales decisiones. Las CPC sefialaron que actualmente hay mas de 150 Recomendaciones y
Resoluciones que requieren acciones de ordenacién, datos y suministro de informacién por parte de las CPC
a la Secretaria. Estas representan parte del gran aumento de trabajo para el SCRS y la Secretaria. El
presidente de la Comisién sefalé que una posible forma de priorizar las solicitudes de asesoramiento
cientifico seria garantizar que las solicitudes de asesoramiento cientifico se priorizaran en el momento en
que se presentaran. Ademas, se sefiald que seria ttil que el SCRS respondiera a las solicitudes de la Comisiéon
en el momento en que se formulan y, al hacerlo, facilitara informacién sobre si es posible entregar la
informacion solicitada y cudnto tiempo podria llevar la entrega de dicha solicitud. Esto podria incluir la
revision de los datos y los requisitos financieros que conlleva la solicitud, un andlisis de su viabilidad, la
consideracion de la utilidad de la solicitud y el establecimiento de un calendario realista para la tarea
solicitada.

Para facilitar el seguimiento de las solicitudes y recomendaciones de la Comision, el presidente del SCRS
indic6 que se esta desarrollando una herramienta que mantendr4, catalogara y archivara las solicitudes, as{
como las respectivas respuestas del SCRS. Esta herramienta permitira una evaluacién interactiva para que
cada organismo de la Comision proporcione un estado de la solicitud y para que el SCRS siga su progreso y
finalizacion. El presidente de la Comision solicité que el presidente del SCRS considere opciones para
simplificar y centrar el trabajo del SCRS en referencia a las peticiones de la Comision a este organismo, con
el fin de facilitar los debates relacionados con la priorizacion en futuras reuniones de la Comisién. Una CPC
sugirié que el presidente de cada Subcomision y el presidente del SCRS se retinan y consoliden los requisitos
para el SCRS en cada recomendacion.

Las CPC reconocieron los avances del SCRS en varias MSE. Destacaron la importancia de la MSE mixta de
tunidos tropicales y sugirieron que se aumente el apoyo, tanto en recursos humanos como financieros, que
se le dedica. Las CPC sugirieron ademdas que podria crearse un grupo de expertos en MSE, con una
participacién de expertos externos y de ICCAT. Este grupo podria apoyar, proporcionar orientacién y
mejorar la comunicacién entre los cientificos y las partes interesadas sobre los actuales procesos de MSE
de ICCAT. Este grupo también deberia asesorar sobre las distintas formas de incorporar las cuestiones
climaticas y medioambientales en el proceso de MSE. Las CPC sefialaron ademdas que la experiencia
adquirida en los procesos de MSE ya adoptados de ICCAT debe integrarse en los procesos de MSE
actualmente en desarrollo.
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Varias CPC sefialaron las ventajas de contar con servicios de interpretaciéon durante algunas de las
reuniones cientificas del SCRS en 2023. Expresaron su continuo apoyo a esto. Indicaron que la Comision
deberia debatir y asignar periddicamente los recursos necesarios para los servicios de interpretacion de las
reuniones cientificas del SCRS.

Las CPC sefialaron que, si bien el plan de trabajo del Subcomité de ecosistemas y captura fortuita hacia
referencia a la revision Recomendacion suplementaria de ICCAT para reducir la captura fortuita incidental
de aves marinas en las pesquerias de palangre de ICCAT (Rec. 11-09), Recomendaciéon de ICCAT para reducir
la captura fortuita incidental de aves marinas en las pesquerias de palangre 07-07), también era necesario
revisarlo.

6. Examen de los informes de las reuniones intersesiones de 2023 y consideracion de las acciones
necesarias

El presidente informd a la Comisién de que los informes de las distintas reuniones intersesiones se han
publicado como: Informe de la reunién de expertos sobre cambio climatico de ICCAT; Informe de la primera
reuniéon intersesiones de la Subcomision 1; Informe de la segunda reunién intersesiones de la
Subcomisién 1 sobre la MSE para el listado occidental; Informe de la tercera reunién intersesiones de la
Subcomision 1; Informe de la cuarta reunion intersesiones de la Subcomision 1; Informe de la reunion
intersesiones de la Subcomision 2; Informe de la primera reunién intersesiones de la Subcomisién 4 sobre
la evaluacién de estrategias de ordenaciéon (MSE) para el pez espada del Atlantico norte; Informe de la
segunda reunioén intersesiones de la Subcomision 4 sobre la evaluacién de estrategias de ordenacién (MSE)
para el pez espada del Atlantico norte; Informe de la tercera reunién intersesiones de la Subcomisién 4
sobre la evaluacion de estrategias de ordenacion (MSE) para el pez espada del Atlantico norte; Informe de
la primera reunion del Grupo de trabajo técnico sobre eBCD (eBCD TWG); Informe de la segunda reunion
del Grupo de trabajo técnico sobre eBCD (eBCD TWG); Informe de la reunién del Grupo de expertos en
inspeccién en puerto para creacién de capacidad y asistencia (PIEG); Informe de la reunién del Grupo de
trabajo sobre tecnologia de comunicacién en linea (WG-ORT).

El presidente indicé que la mayoria de los informes de las reuniones intersesiones serian examinados por
los 6rganos subsidiarios pertinentes, a excepcién del informe de la reunién de expertos en cambio climatico.
La presidenta de este Grupo de expertos (Dra. Kelly Kryc, EE. UU.) presenté brevemente el informe e
informé a la Comisién de que el Grupo habia incluido a tres expertos externos. En conjunto, estos expertos
proporcionaron informacién cientifica que resumia los efectos oceanograficos del cambio climatico, el
potencial impacto de estos cambios en las especies altamente migratorias y las potenciales cuestiones de
gobernanza implicadas por el cambio climatico. Sobre la base del debate que sigui6 a las presentaciones de
los expertos, la presidenta del Grupo de expertos habia elaborado y perfeccionado un proyecto de plan de
accion que se habia sometido a consideracion. Se acord6 que esta cuestion se debatiria mas a fondo en el
punto 9. El Informe de la reunién de expertos sobre cambio climatico de ICCAT fue aprobado por la
Comisién.

7. Examen final del seguimiento de la segunda revision del desempeiio y consideraciéon de la
necesidad de una futura evaluaciéon del desempefio

Se acordé que el presidente trabajaria con la Secretaria sobre este tema tras la reunidn, y que el examen de

la revision del desempefio podria debatirse en 2024.

8. Asistencia a los Estados costeros en desarrollo y creacion de capacidad

Se sefialé que el STACFAD seguiria debatiendo esta cuestion.
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https://www.iccat.int/Documents/Meetings/Docs/2023/REPORTS/2023_PA4_SWO_MSE_MAR_SPA.pdf
https://www.iccat.int/Documents/Meetings/Docs/2023/REPORTS/2023_PA4_MSE_JUN_SPA.pdf
https://www.iccat.int/Documents/Meetings/Docs/2023/REPORTS/2023_PA4_MSE_JUN_SPA.pdf
https://www.iccat.int/Documents/Meetings/Docs/2023/REPORTS/2023_PA4_MSE_JUN_SPA.pdf
https://www.iccat.int/Documents/Meetings/Docs/2023/REPORTS/2023_PA4_OCT_SPA.pdf
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https://www.iccat.int/Documents/Meetings/Docs/2023/REPORTS/2023_eBCD_SPA.pdf
https://www.iccat.int/Documents/Meetings/Docs/2023/REPORTS/2023_eBCD_SPA.pdf
https://www.iccat.int/Documents/Meetings/Docs/2023/REPORTS/2023_eBCD_JUN_SPA.pdf
https://www.iccat.int/Documents/Meetings/Docs/2023/REPORTS/2023_eBCD_JUN_SPA.pdf
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SESIONES PLENARIAS

9. Cooperacion con otras organizaciones y actualizaciones
9.1 Cooperacién con otras organizaciones intergubernamentales

El secretario ejecutivo presenté el documento "Cooperacién internacional” en el que se resume la
cooperacién que ha tenido lugar con otras organizaciones internacionales a lo largo de 2023. Se sometieron
a la consideracién de la Comisién una carta de cooperacién con la Comisiéon de Pesca para el Atlantico
Centro-Occidental (WECAFC) en el marco del Acuerdo entre la Organizacion de las Naciones Unidas para la
Alimentacion y la Agricultura (FAO) y un proyecto de memorando de entendimiento (MoU) con la Secretaria
de la Comision del Mar de los Sargazos. Hubo un apoyo general a estos documentos y, con algunas ligeras
modificaciones, el "Intercambio de cartas de acuerdo entre la Organizacién de las Naciones Unidas para la
Alimentacién y la Agricultura (FAO) y la Comisién Internacional para la Conservacién del Atin Atlantico
(ICCAT)" (ANEXO 6.2) y el "Proyecto de memorando de entendimiento entre la Comisién Internacional
parala Conservacion del Atin Atlantico y la Secretaria de 1a Comisién del Mar de los Sargazos" (ANEXO 6.3)
fueron adoptados por la Comisidn.

El secretario ejecutivo de la Comision General de Pesca del Mediterraneo (CGPM) agradeci6 a ICCAT la
buena cooperaciéon mantenida hasta la fecha, que confiaba continuaria en el futuro, dado el solapamiento
de miembros y zonas del Convenio. Expresé su deseo de que los dos organismos puedan cooperar
concretamente en dos iniciativas: un taller sobre las tortugas marinas y otro sobre las redes de deriva en el
mar Mediterraneo. También informé ala Comisién de un Foro regional sobre ciencia pesquera que se estaba
organizando con Tiirkiye y la Unién Europea, en el que se debatirian varios temas de interés para ambas
Comisiones.

La Sra. Yvette Diei Ouadi, de la Secretaria de la WECAFC, se incorpord a la reunién en linea. La Sra. Diei
Ouadi dio las gracias al secretario ejecutivo por haber cursado la invitacién a la WECAFC y por haberle
brindado la oportunidad de intervenir en esta eminente reunidn, seflalando que, en efecto, se trataba de
una practica compartida desde hace mucho tiempo entre los dos organismos regionales de pesca, para
asistir a las sesiones plenarias de nuestras respectivas Comisiones y contribuir activamente a los talleres
cientificos y técnicos (6rganos de asesoramiento: grupos de trabajo, grupo de asesoramiento cientifico).

Sefial6 que, tras casi cuatro afios de preparacién y revisiones de un marco de cooperacion, que comenzo
como un proyecto de MoU, ICCAT y WECAFC habian llegado a una fase que cumple con la legalidad y se
ajusta a nuestros objetivos comunes de formalizar nuestro intercambio de informaciéon y documentos y
llevar a cabo actividades de interés mutuo para el uso sostenible de los recursos marinos vivos y la lucha
contra la pesca ilegal, no declarada y no reglamentada (IUU), en el marco de los respectivos mandatos,
normas rectoras y medidas de conservacién y ordenacién. La Sra. Diei Ouadi también expresd su
satisfaccion y su agradecimiento a todos los que lo hicieron posible, especialmente a la anterior presidenta
de la WECAFC, que dirigi6 el proceso con la Secretaria desde su inicio hasta la 182 Sesién de la WECAFC en
2022, 1a Sra. Deirdre Warner-Kramer, asi como a todos los miembros de la WECAFC.

El intercambio de cartas tiene cinco puntos principales, que son areas de actividades concretas e inclusivas.
Aseguré a la Comision que la WECAFC estaba dispuesta a realizar otra ronda de revisiéon de cualquier
enmienda por parte de las CPC de ICCAT que se ajustara al marco juridico de la FAO aprobado hasta la fecha,
de acuerdo con las orientaciones de la Divisién Juridica de la FAO, y expresé su esperanza de que 2024
marcara el inicio de una nueva era de colaboracion entre ICCAT y la WECAFC, con proyectos e
intervenciones independientes en apoyo de la implementacion de este canje de notas.

9.2 Actualizacion sobre los progresos de ABNJ2

El Sr. Kim Stobberup, de la FAO, hizo una presentacion de la implementacion de la fase 2 de ABN], en cuyo
marco ICCAT habia propuesto cuatro actividades, aunque el coordinador del proyecto sefiald que otras
actividades podrian ser beneficiosas para ICCAT. El ABNJ conté con la colaboracion de un total de 25
organizaciones, entre ellas las OROP de tinidos, representantes de la industria y la sociedad civil, y tuvo un
presupuesto de 14 millones de délares para el periodo 2022-2027. Las actividades se basaban en los éxitos
de la fase 1 del proyecto, pero ahora se concentrarian en el fortalecimiento de la ordenacién pesquera, el
refuerzo de las medidas de SCV y la proteccién medioambiental.
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Varias CPC dieron las gracias al coordinador de ABN] y expresaron su apoyo a la participacién de ICCAT en
este proyecto.

9.3 Informacion actualizada sobre los procesos de BBNJ, el Marco Global de Biodiversidad Kunming-
Montreal y el Acuerdo de la WTO sobre subvenciones a la pesca y cualquier otro instrumento
pertinente

Ademas de la informacioén facilitada por el Sr. Manel, secretario ejecutivo, el Sr. Michele Ameri ofrecié una
breve visidn general del trabajo de la Division de Asuntos Oceanicos y del Derecho del Mar de las Naciones
Unidas (DOALOS) relevante para ICCAT, en particular la Convencién de las Naciones Unidas sobre el
Derecho del Mar (UNCLOS) y el Acuerdo de las Naciones Unidas sobre Poblaciones de Peces (UNFSA),
sefialando que la conferencia de revisién de este iltimo se habia realizado en mayo de 2023 y una serie de
recomendaciones servirian de guia hasta 2028. E1 Sr. Ameri indic6 que la Asamblea General de Pesca se esta
celebrando actualmente en Naciones Unidas, y esperaba poder proporcionar informacién actualizada a
finales de semana. Por lo que respecta al BBN]J, tras 20 afios de debate, se habia adoptado por consenso, y el
secretario general de la ONU actuaria como Secretaria hasta el momento en que el Acuerdo entrara en vigor
y pudiera establecer su propia Secretaria. El Sr. Ameri invitd a todos los participantes a un acto paralelo en
linea para obtener mas informaci6n sobre la labor del BBN].

El presidente de ICCAT plante6 la cuestion de si ICCAT deberia participar en el proceso de BBN] y, en caso
afirmativo, si se disponia de los recursos necesarios. Hubo consenso general en que la participacion en el
BBN] seria beneficiosa a pesar del coste en tiempo y recursos, ya que no hacerlo conlleva mayores riesgos
alargo plazo. También se sugirié que cualquier implicacion de este tipo deberia coordinarse con otras OROP
de tunidos para considerar mejor este asunto en un contexto mas amplio. Se sefial6 que una préxima
reunion de la Red de Secretarias de Organismos regionales de pesca (RSN) también podria ser una buena
oportunidad para coordinarse con otros 6rganos pesqueros.

Reconociendo los objetivos del Acuerdo BBN] de lograr una conservacion y un uso sostenible de la BBN] en
base ala ciencia al tiempo que se protegen las libertades en alta mar, se promueve la investigacidén cientifica
marina y se respetan las competencias de los organismos regionales y sectoriales, se sefial6 que el Acuerdo
deberia promover la coordinacién con los instrumentos y marcos juridicos pertinentes y los organismos
mundiales, regionales, subregionales y sectoriales pertinentes, y no socavarla.

El secretario ejecutivo de ICCAT solicité mas orientacién sobre la mejor manera de abordar esta cuestion
en las reuniones internacionales. Para ello, el presidente de la Comisién present6 un proyecto de propuesta
sobre el camino a seguir. Tras algunos ajustes del texto, la Comisién adopt6 la Resolucién de ICCAT sobre la
implementacidn de los instrumentos de conservacion de la biodiversidad (ANEXO 4).

9.4 Consideracion de futuras acciones y esfuerzos de cooperacion en materia de cambio climadtico

El Reino Unido presenté un "Proyecto de Resolucion de ICCAT sobre la creaciéon de un Grupo permanente
conjunto de expertos sobre cambio climatico (SJEG-CC)" cuyo objetivo era crear un foro para asesorar a la
Comisidén sobre enfoques eficaces para avanzar en los aspectos cientificos, de ordenacién y gobernanza
relacionados con el cambio climatico. Varias CPC expresaron su apoyo, pero sefialaron que podria ser
necesario perfeccionar la Resolucion. Otras CPC expresaron su preocupacion sobre la creciente carga de
trabajo y los escasos recursos, en particular para el SCRS, derivada de dichos grupos, y sefialaron que, dadas
sus limitaciones presupuestarias y de recursos humanos, no es necesario establecer un nuevo Comité
permanente. Una CPC también expresd su preocupaciéon adicional con respecto a dichos grupos con
objetivos indefinidos y solicitd que, como minimo, se hiciera un balance del trabajo sobre el cambio
climatico que se estd implementando e integrando actualmente en ICCAT, subrayando que la prioridad
deberia ser que los efectos del cambio climatico se reflejen en el asesoramiento cientifico y en los
procedimientos de ordenacion, lo que ya ocurre en algunos casos.

Se presentd una propuesta revisada y se adopt6 por consenso la Resolucién de ICCAT sobre los préoximos
pasos del Grupo conjunto de expertos en cambio climdtico en 2024 (ANEXO 5).

Tras la adopcién de esta Resolucidn, la Comisién decidié que el "Plan de accion revisado de ICCAT sobre
cambio climatico” presentado por la presidenta del Grupo era prematuro, y el plan no se adoptd, sino que
seria examinado por el Grupo de expertos en 2024.
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10. Informe del Comité Permanente de Finanzas y Administraciéon (STACFAD) y consideracion de
las recomendaciones propuestas

La presidenta del STACFAD, la Sra. Deirdre Warner-Kramer (Estados Unidos de América), informé a la
Comisién de que el STACFAD habia revisado y adoptado dos informes preparados por la Secretaria, el
"Informe administrativo de 2023" y el "Informe financiero de 2023". Como parte de la revisién del informe
financiero, se acordé la seleccién de Grant Thornton como nuevo auditor para el préximo periodo de cinco
afios. Asimismo, se observo que la situacion del Fondo de operaciones ha mejorado algo en los dos dltimos
afios, y se prevé que a finales de afio esté por encima del saldo minimo recomendado del 15 % del
presupuesto anual.

El Comité habia revisado la informaciéon actual relativa a las CPC con atrasos en el pago de sus
contribuciones presupuestarias para 2023, asi como a aquellas con deuda acumulada de afios anteriores y,
si bien observd que el nivel global de atrasos es inferior al de los dltimos afios, expres6 una gran
preocupacioén por el nivel de deuda acumulada, que se mantiene estable en casi la mitad del presupuesto
anual de la Comision. Se reconocieron los esfuerzos que algunas CPC han realizado para desarrollar un plan
de pagos y eliminar con éxito su deuda acumulada, y la presidenta del STACFAD animé a las CPC a
consultarse entre ellas para compartir ideas sobre formas creativas y eficaces de cumplir sus obligaciones
financieras.

Algunas CPC habian expresado su preocupacion por los cambios en su estatus con arreglo a la férmula de
contribucidon contenida en el reglamento financiero de ICCAT, que habia dado lugar a un aumento
significativo de su nivel de contribucién para 2024, pero aclararon que la fuente de dicho estatus no habia
cambiado.

El Comité también acordd volver a convocar al Grupo de trabajo virtual sobre una posicién financiera
sostenible (VWG-SF) a principios de 2024 para centrarse en el desarrollo de recomendaciones adicionales
en tres areas: identificaciéon de opciones para reducir los elevados costes de la reunién anual y fuentes
adicionales de financiacién sostenible para estas reuniones; desarrollo de recomendaciones para equilibrar
y gestionar la creciente carga de trabajo en el periodo intersesiones y los retos de recursos asociados tanto
para las CPC como para la Secretaria; y, realizacion de una revision completa de las normas del Fondo para
la participacién en reuniones, basandose en las lecciones y experiencias de operar bajo sus términos de
referencia revisados durante los ultimos dos afos, para identificar cualquier enmienda adicional.

Habiendo tomado nota de las dificultades surgidas en los tltimos afios, el STACFAD también acordé seguir
estudiando ideas para ampliar el grupo de relatores para el creciente nimero de reuniones de la Comisién
alo largo del afio.

El Comité examind la situacidn y la utilizacion del Fondo para la participaciéon en reuniones, y sefialé la
conveniencia de hacer balance de las experiencias de la Secretaria y de las CPC que han operado con arreglo
a las directrices y los términos de referencia revisados en los dos ultimos afios, por lo que acordé acortar
los plazos iniciales del reglamento interno para facilitar la organizacién de reuniones intersesiones, en
particular del SCRS, a principios de afo. El documento "Proyecto de modificaciéon de las Reglas de
procedimiento para la administracion del fondo especial para la participacion en reuniones (Ref. 20-10)" se
examind, y su version revisada fue aprobada por la Comisiéon (ANEXO 6.4).

El STACFAD propuso un "Modelo de portada para acompafar nuevas propuestas” para acompafiar a todas
las propuestas presentadas por las CPC a partir del préximo afio, que proporcionara un resumen claro de
las implicaciones financieras, cientificas y de carga de trabajo de las nuevas propuestas, tanto para las CPC
como para la Secretaria. La Comision aprob6 una version revisada que se adjunta como Apéndice 3 al
ANEXO 7.

El STACFAD habfa debatido el proyecto de presupuesto bienal para el periodo 2024 y 2025, asf como las
actividades de investigacidon del SCRS que requerian financiacién, el proyecto de presupuesto del IOMS y el
proyecto de presupuesto del eBCD y las contribuciones asociadas, y presenté una version revisada para su
consideracion.
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Algunas CPC expresaron su preocupacién por el nivel global de aumento del presupuesto y solicitaron a la
Secretaria que revisara el proyecto para reducir ain mas los costes globales tanto en 2024 como en 2025.
La Unién Europea sugirié que el presupuesto se adoptara para un solo afio, pero reconocié que esto no era
posible ya que el reglamento financiero exigia la adopcion de un presupuesto bienal. La UE indicé que no
bloquearia la aprobacién del presupuesto, pero seguia preocupada por las posibles cifras artificialmente
infladas para 2025.

Tras algunas revisiones adicionales, el proyecto de presupuesto y las contribuciones asociadas se
aprobaron en el claro entendimiento de que el STACFAD revisara y modificara el presupuesto de 2025
segun sea necesario en la reunion anual de 2024. El presupuesto aprobado figura en las Tablas 1-7 del
ANEXO0 7.

Se revisé la informacién sobre las "Actividades de investigaciéon del SCRS que requieren financiacién para
2024 y 2025" y se adoptd un presupuesto cientifico revisado para 2024-2025 de 2.145.000 euros, de los
cuales 1.000.000 euros corresponden al atin rojo (GBYP) (Apéndice 2 al ANEXO 7).

La Comision también adopté el presupuesto revisado del sistema eBCD para 2024-2025, que se incluye
como Tablas eBCD 1-7 del ANEXO 7.

La Sra. Warner-Kramer fue reelegida por el Comité permanente como presidenta paralos afios 2024y 2025.

Se acordé que el informe del STACFAD se adoptaria por correspondencia y se adjunta como ANEXO 7.

11. Informes de las Subcomisiones 1 a 4 y consideracion de las recomendaciones propuestas
Subcomision 1

El Sr. Paul Bannerman (Ghana), presidente de la Subcomisién 1, informé a la Comisién de que el Informe de
la primera reunién intersesiones de la Subcomision 1; el Informe de la Segunda reunién intersesiones de la
Subcomisién 1 sobre la MSE del listado occidental; el Informe de la Tercera reunién intersesiones de la
Subcomisién 1y el Informe de la cuarta reunién intersesiones de la Subcomisién 1 habian sido aprobados
por la Subcomision 1.

El presidente de la Subcomisién 1 también informé de que Barbados y Gambia se habian convertido en
miembros de la Subcomisién 1, con lo que el nimero total de miembros asciende a 43.

El objetivo principal de la reunién de la Subcomisién era revisar la Recomendacién de ICCAT que reemplaza
la Recomendacién 21-01 sobre un programa plurianual de conservacién y ordenacion de tinidos tropicales
(Rec. 22-01). Se llevo a cabo una revision de los documentos cientificos de la Primera reunion intersesiones
de la Subcomision 1, del informe de la Segunda reunién intersesiones sobre el listado occidental y del
informe de la Tercera reunién intersesiones de la Subcomisiéon 1. Se mencionaron brevemente otros
informes cientificos que ponen de relieve las capacidades pesqueras y la revisiéon independiente del
desempeno de ICCAT. El presidente de la Subcomisién 1 indicé que todos los informes de las reuniones
intersesiones de la Subcomision 1 estaban disponibles en el sitio web de ICCAT.

En cuanto a las tablas de cumplimiento, Corea (Rep.) planteé a la Subcomisién un problema relativo al
calculo de los limites de captura que afectaban a su asignacién de cuota y se acordd que se rectificaria en
consecuencia junto con los de la UE, China (R.P.) y Taipei Chino, tal y como se describe en la nota al pie 5 de
las tablas de cumplimiento de patudo en el anexo de cumplimiento.

Estados Unidos presenté dos propuestas a la Subcomision 1. La primera, un "Proyecto de Resolucion de
ICCAT sobre el desarrollo de objetivos de ordenacion conceptuales iniciales para el patudo del Atlantico, el
rabil y el stock oriental de listado"”, preveia que la Subcomisién 1 desarrollaria en 2024 objetivos de
ordenacion operativos iniciales para algunos stocks tropicales, incluidos el patudo y el listado oriental,
basandose en las aportaciones del SCRS, como parte de la seleccién de un procedimiento de ordenacién que
se adoptaria para salvaguardar la pesqueria. Una version revisada de esta iniciativa no fue aprobada por la
Subcomisién 1 ni por la Comision.


https://www.iccat.int/Documents/Meetings/Docs/2023/REPORTS/2023_PA1_MAR_SPA.pdf
https://www.iccat.int/Documents/Meetings/Docs/2023/REPORTS/2023_PA1_MAR_SPA.pdf
https://www.iccat.int/Documents/Meetings/Docs/2023/REPORTS/2023_PA1_MAY_SPA.pdf
https://www.iccat.int/Documents/Meetings/Docs/2023/REPORTS/2023_PA1_MAY_SPA.pdf
https://www.iccat.int/Documents/Meetings/Docs/2023/REPORTS/2023_PA1_JUN_SPA.pdf
https://www.iccat.int/Documents/Meetings/Docs/2023/REPORTS/2023_PA1_JUN_SPA.pdf
https://www.iccat.int/Documents/Meetings/Docs/2023/REPORTS/2023_PA1_OCT_SPA.pdf

SESIONES PLENARIAS

Estados Unidos también present6 una segunda propuesta: "Propuesta para mejorar la conservacion y
ordenacion de patudo mediante el establecimiento de una talla minima y medidas relacionadas”. Aunque
en la reunion de la Subcomision se reiterd que tales medidas son loables, se considero6 que iniciar medidas
para incorporar tallas minimas de peces en términos de porcentaje (de los tinidos tropicales que pescan
las flotas de superficie) con respecto al patudo requeriria mas atencién y tiempo, por lo que la propuesta no
fue respaldada por la Subcomision.

Durante las sesiones de la Subcomision 1 se presentaron varias propuestas para sustituir la Rec. 22-01 o las
claves de asignacion, incluidas propuestas sobre la aplicacién de los criterios de asignacion y los umbrales
de reparto de cuotas y transferencias.

La Subcomisién debatid largo y tendido varias opciones para llegar a un consenso sobre una clave de
asignacion equitativa (reparto de cuotas), pero no se pudo alcanzar un consenso. Por lo tanto, se remitio a
las plenarias para su adopcién una prérroga de la Rec. 22-01 que supondria la continuacién de las medidas
necesarias durante 2024. No se llegd a ninglin consenso sobre si celebrar o no una reunién intersesiones de
la Subcomision, y se acordé que la decision final se tomaria en el periodo intersesiones.

Dos Partes contratantes presentaron sus planes de devolucidn de su exceso de capturas de patudo, de los
que tomo6 nota el Comité de cumplimiento. Los planes de Senegal y de Brasil fueron revisados por la
Subcomisidn y las versiones revisadas respectivas se remitieron a las plenarias para su adopcion.

La Comision examind los textos presentados por la Subcomision 1 y adopt6 las tres Recomendaciones
siguientes, que figuran en el ANEXO 4:

- Recomendacién de ICCAT sobre el plan de devolucién de patudo de Senegal
- Recomendacién de ICCAT sobre el plan de devolucién de patudo de Brasil

- Recomendacién de ICCAT que prorroga y modifica la Recomendacion 22-01 sobre un programa
plurianual de conservacién y ordenacion para los tiinidos tropicales

Ghana fue reelegida para presidir la Subcomisién 1 para el periodo 2024-2025. Ghana informé a la Comisién
de que se designaria al Dr. Emmanuel Dovlo para desempefar esta funcidn.

Se acordé que el Informe de la Subcomisiéon 1 se adoptaria por correspondencia y dicho informe figura en
el ANEXO 8.

Subcomision 2

El Sr. Shingo Ota (Japdn) inform¢6 a la Comisién de que la Subcomisién 2 habia aprobado el Informe de la
reunion intersesiones de la Subcomision 2.

El presidente de la Subcomisién 2 también informé de que se habia producido un cambio en la composicién
de la Subcomisioén. Brasil se retiré de la Subcomision 2, con lo que el nimero de miembros de la Subcomisién
2 asciende a 28.

En el punto 5 del orden del dia, el presidente del SCRS, Dr. Craig Brown, inform¢ sobre el estado del atin
blanco del Atlantico norte y del Mediterraneo, asi como del atin rojo del Atlantico. También dio respuesta
alas peticiones concretas de la Comision. Cabe sefialar que este afio se ha calculado un nuevo TAC mediante
el procedimiento de ordenacion para el atin blanco del Atlantico norte, que supone un aumento del 25 %
con respecto al nivel anterior. Esta nueva cifra, 47.251 t, fue recomendada por el SCRS, ya que éste no
detectd ninguna circunstancia excepcional.

La Subcomision habia debatido ocho documentos en total, lo que incluye dos propuestas sobre el atin
blanco del Atlantico norte, basadas en el nuevo TAC recomendado por el SCRS, presentadas por la UE y el
Reino Unido y tituladas "Proyecto de Recomendacién de ICCAT que enmienda la Recomendacién 21-04
sobre medidas de conservacion y ordenacidn, incluido un procedimiento de ordenacién y un protocolo de
circunstancias excepcionales, para el atin blanco del Atlantico norte". Estas propuestas se fusionaron y se
presentaron a las plenarias para su adopcién.
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La UE present6 un "Proyecto de Recomendacién de ICCAT para un proyecto piloto de cria de atin rojo
(Thunnus thynnus) en el mar Cantabrico" que fue aprobado por la Subcomisidn tras varias enmiendas.

Se presentaron dos propuestas para modificar la Rec. 22-08: "Proyecto de Recomendacion de ICCAT para
enmendar la Recomendacién 22-08" relativa a la ordenacidén de la cria de atiin rojo, presentado porla UE,y
"Proyecto de Recomendacién de ICCAT que enmienda la Recomendacién 22-08 que establece un plan de
ordenacién plurianual para el atin rojo en el Atlantico este y Mediterraneo" presentado por el presidente
de la Subcomisién 2 para incorporar cambios que habian sido acordados por el Grupo de trabajo sobre
medidas de seguimiento integrado. Ambas propuestas fueron aprobadas por la Subcomisién 2 y
presentadas a las plenarias para su adopcion.

El presidente de la Subcomisién 2 también habia presentado un "Proyecto de Recomendacién de ICCAT por
la que se enmienda la Recomendacién 22-09 por la que se establece un procedimiento de ordenacién para
el atin rojo del Atlantico que se utilizara tanto para las zonas de ordenacién del Atlantico oeste como para
las del Atlantico este y Mediterraneo”, que es un proyecto de protocolo de circunstancias excepcionales para
el atiin rojo del Atlantico. La Subcomisién aprobd una version revisada.

Los dos documentos restantes eran: una "Propuesta de asignacién de atin rojo del este", presentada por
Corea (Rep.) y un documento de debate bajo el titulo "Hacia una asignacién mas equitativa del atiin rojo del
Atlantico este y Mediterraneo", presentado por el Reino Unido, ambos relacionados con la asignacion del
atin rojo del Atlantico este y Mediterraneo. Tras debatir estos documentos, la Subcomision 2 decidi6
prorrogar dos dias la proxima reunidon intersesiones de la Subcomisidn 2 para seguir debatiendo la cuestion
de la asignacion. Asi pues, la préxima reunidn intersesiones de la Subcomision 2 tendra una duracién total
de cuatro dias.

La Comisién examind las propuestas presentados por la Subcomision 2 y adoptd las siguientes medidas, que
figuran en el ANEXO 4:

- Recomendacién de ICCAT que enmienda la Recomendacién 22-081

- Recomendacién de ICCAT que enmienda la Recomendacion 22-08 que establece un plan de
ordenacion plurianual para el atiin rojo en el Atldntico este y el Mediterrdneo!

- Recomendacién de ICCAT que modifica la Recomendacidn 22-09 que establece un procedimiento de
ordenacion para el atun rojo del Atldntico que se utilizard para las zonas de ordenacion del Atldntico
occidental y del Atldntico oriental y Mediterrdneo

- Recomendacién de ICCAT que enmienda la Recomendacion 21-04 sobre medidas de conservacion y
ordenacion, incluido un procedimiento de ordenacién y un protocolo de circunstancias
excepcionales, para el atin blanco del Atldntico norte

- Recomendacién de ICCAT para un proyecto piloto de cria de atiin rojo (Thunnus thynnus) en el mar
Cantdbrico

Se confirmé que la Recomendacién de ICCAT para establecer un procedimiento de ordenacion para el atin
rojo del Atldntico que se utilizard para las zonas de ordenacion del Atldntico occidental y del Atldntico oriental
y Mediterrdneo (Rec. 22-09) quedaria revocada, y sustituida por la Recomendacién de ICCAT que modifica la
Recomendacién 22-09 que establece un procedimiento de ordenacidn para el atun rojo del Atldntico que se
utilizard para las zonas de ordenacién del Atldntico occidental y del Atldntico oriental y Mediterrdneo.

La Subcomisién 2 acordé suspender la solicitud al SCRS de responder a la pregunta 19.10 relativa a la
posible ampliacion de la temporada de pesca y de las zonas de pesca para las pesquerias de attn rojo del
Atlantico.

Noruega informé a la Subcomisidn 2 sobre su proyecto en curso para el almacenamiento de attin rojo vivo
de corta duraciéon. No hubo debate sobre el “Informe de la implementacién del programa regional de
observadores de ICCAT para el attin rojo del Atlantico este y Mediterraneo” o sobre el “Seguimiento de la
segunda revision del desempeiio de ICCAT - Subcomision 2”.

1 Las dos Recomendaciones que modifican la Rec. 22-08 se han combinado en una sola medida, la Rec. 23-06.
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La Subcomisién 2 apoyé la continuidad de Jap6n en la presidencia de la Subcomisién 2 para el periodo 2024-
2025, lo que fue aprobado.

Se acordé que el Informe de la Subcomision 2 se adoptaria por correspondencia y dicho informe figura en
el ANEXO 8.

Subcomision 3

El presidente de la Subcomisién 3 informé a la Comisién de que no se habian producido cambios en la
composicién y de que la Subcomisién 3 no habia adoptado nuevas medidas.

La Subcomisién eligi6 a Sudafrica para ocupar la presidencia durante un nuevo mandato de dos afios (2024-
2025).

Se acordé que el Informe de la Subcomision 3 se adoptaria por correspondencia y dicho informe figura en
el ANEXO 8.

Subcomision 4

El Presidente de la Subcomision 4, Sr. Amar Ouchelli (Argelia), informé a la Comisién de que la Subcomision
habia aprobado el Informe de la Primera reunidn intersesiones de la Subcomision 4 sobre la evaluacion de
estrategias de ordenacién (MSE) para el pez espada del Atlantico norte; el Informe de la Segunda reunién
intersesiones de la Subcomisién 4 sobre la evaluacién de estrategias de ordenacion (MSE) para el pez
espada del Atlantico norte; y el Informe de la Tercera reunidn intersesiones de la Subcomisién 4 sobre la
evaluacion de estrategias de ordenacién (MSE) para el pez espada del Atlantico norte.

El presidente de la Subcomisién 4 informé de que la Subcomisién habia celebrado cinco sesiones. Barbados
ha pasado a ser miembro de la Subcomisidn 4, que cuenta ahora con 42 miembros. En el punto 5 del orden
del dia, el Dr. Kyle Gillespie (presidente del subgrupo técnico sobre la MSE para el pez espada Atlantico
norte) presenté los resultados finales de la evaluacidn estrategias de ordenacién (MSE) para el pez espada
del Atlantico norte, destacando al mismo tiempo la dificultad encontrada en la actualizacién de los indices
combinados en el indice de abundancia, que dio lugar a una ligera diferencia en los resultados finales.

El presidente del SCRS, Dr. Brown, presentd el Informe del Comité Permanente de Investigacion y
Estadisticas (SCRS). Se hicieron comentarios y aclaraciones sobre varios puntos, entre ellos la reciente
inclusiéon de tiburones en CITES, el estado del stock de pez espada del Mediterraneo, los estudios sobre la
relacion entre talla y peso de los tinidos tropicales pequefios y la primera madurez sexual.

La Subcomisidn debatid, pero no aprobd, el "Proyecto de Recomendacion de ICCAT sobre la conservacion
de tiburones capturados en asociacion con las pesquerias gestionadas por ICCAT”, patrocinado por 26
Partes contratantes ; el "Proyecto de Recomendaciéon de ICCAT que reemplaza la Recomendacién 19-07
sobre medidas de ordenacién para la conservaciéon de tiburén azul del Atlantico norte capturado en
asociacion con las pesquerias de ICCAT"; el "Proyecto de Recomendaciéon de ICCAT para un Plan de
conservacion y ordenacion del pez espada del Atlantico norte”; el “Proyecto de Recomendacion de ICCAT
que reemplaza la Recomendacion 19-07 sobre medidas de ordenacién para la conservacion del tiburén
azul del Atlantico norte capturado en asociaciéon con las pesquerias de ICCAT”; el "Proyecto de
Recomendacion de ICCAT sobre medidas de conservacion y ordenacion, incluyendo un procedimiento de
ordenacion, para el pez espada del Atlantico norte" ; y el "Proyecto de Recomendacién de ICCAT para el
establecimiento de un limite de captura de pez espada del Mediterraneo para Egipto".

En relacion con el “Proyecto de Recomendacion de ICCAT sobre la conservacion de tiburones capturados en
asociacion con las pesquerias gestionadas por ICCAT”, Estados Unidos expresé su decepcion por el hecho
de que el Proyecto Recomendacion patrocinada por 26 Partes contratantes no hubiera alcanzado el
consenso después de 15 afios e indic6 que volveria a presentar este proyecto en la préxima reunion de la
Comision.

La Subcomisién llegd a un consenso sobre las siguientes recomendaciones con modificaciones, que fueron
adoptadas por la Comision y figuran en el ANEXO 4, y una resolucion que figura en el ANEXO 5:

11


https://www.iccat.int/Documents/Meetings/Docs/2023/REPORTS/2023_PA4_SWO_MSE_MAR_SPA.pdf
https://www.iccat.int/Documents/Meetings/Docs/2023/REPORTS/2023_PA4_SWO_MSE_MAR_SPA.pdf
https://www.iccat.int/Documents/Meetings/Docs/2023/REPORTS/2023_PA4_MSE_JUN_SPA.pdf
https://www.iccat.int/Documents/Meetings/Docs/2023/REPORTS/2023_PA4_MSE_JUN_SPA.pdf
https://www.iccat.int/Documents/Meetings/Docs/2023/REPORTS/2023_PA4_MSE_JUN_SPA.pdf
https://www.iccat.int/Documents/Meetings/Docs/2023/REPORTS/2023_PA4_OCT_SPA.pdf
https://www.iccat.int/Documents/Meetings/Docs/2023/REPORTS/2023_PA4_OCT_SPA.pdf

INFORME ICCAT 2022-2023 (1I)

- Recomendacién de ICCAT sobre el de devolucién de aguja azul por Curazao

- Recomendacién de ICCAT que reemplaza la Recomendacién 22-03 que amplia y enmienda la
Recomendacién 17-02 para la conservacion del pez espada del Atldntico norte

- Recomendacién de ICCAT que reemplaza la Recomendacion 19-07 sobre medidas de ordenacion
para la conservacion del tiburén azul del Atldntico norte capturado en asociacion con las pesquerias
de ICCAT

- Recomendacién de ICCAT que reemplaza la Recomendacién 19-08 sobre medidas de ordenacion
para la conservacién del tiburén azul del Atldntico sur capturado en asociacion con las pesquerias
de ICCAT

- Recomendacién de ICCAT para la conservacién del tiburon ballena (Rhincodon typus) capturado en
asociacion con las pesquerias de ICCAT

- Recomendacién de ICCAT sobre rayas mobulidas (familia Mobulidae) capturadas en asociacién con
las pesquerias de ICCAT

- Recomendacién suplementaria de ICCAT que enmienda la Recomendacién 22-12 sobre captura
fortuita de tortugas marinas capturadas en asociacion con las pesquerias de ICCAT

- Resolucion de ICCAT sobre cercamiento de cetdceos

La Subcomisién 4 volvié a elegir a Argelia para ejercer la presidencia durante el préximo periodo bienal
2024-2025, destacando el buen trabajo del Sr. Ouchelli.

Se acord6 que el Informe de la Subcomision 4 se adoptaria por correspondencia y dicho informe figura en
el ANEXO 8.

12. Informe del Comité de Cumplimiento de las medidas de conservacion y ordenacién de ICCAT
(COC) y consideracion de las recomendaciones propuestas

El presidente del Comité de cumplimiento de las medidas de conservacién y ordenacién (conocido como
Comité de cumplimiento o COC), Sr. Derek Campbell (Estados Unidos de América), inform¢é a la Comision
de que el Informe de la reunién del Grupo de trabajo sobre tecnologia de comunicacién en linea (WG-ORT),
que se celebré en linea del 7 al 8 de febrero de 2023, fue aprobado por el Comité de Cumplimiento.

El presidente del COC se complacié en informar de que la reunién del Comité de cumplimiento de 2023 tuvo
una serie de resultados positivos, que reflejaron un espiritu muy constructivo de las CPC y la utilidad de la
sesion especial de dos dias que se celebra cada dos afios.

El COC habia acordado que el Sr. Campbell, en su calidad de presidente del Comité, enviara cartas sobre
cuestiones de cumplimiento a 33 CPC, y que la Comision identificara a Angola, Cabo Verde y San Vicente y
las Granadinas y que mantuviera la identificacion de Granada, Guinea Bissau, Namibia, Sdo Tomé e Principe,
y Senegal en virtud de la Recomendacién de ICCAT sobre medidas comerciales (Rec. 06-13).

El COC recomenddé que la Comisién renovase el estatus de colaborador a todas las CPC que gozan
actualmente de dicho estatus en virtud de la Recomendacion de ICCAT para reemplazar la Recomendacion
03-20 sobre criterios para acceder al estatus de Parte, Entidad o Entidad pesquera no contratante
colaboradora en ICCAT (Rec. 21-24). La Comisién dio su aprobacién.

En cuanto a las Partes no contratantes y no colaboradoras, el COC recomendé que se enviaran cartas a las
Partes no contratantes y no colaboradoras que habian recibido cartas anteriormente, con la excepcion del
Libano e Israel, ya que se entendia que Israel estaba en proceso de presentar su instrumento de ratificacion
del Convenio de ICCAT. Guiados por una propuesta de Japon, se acord6 continuar el debate sobre como
abordar la pesca realiza por Partes no contratantes no colaboradoras en 2024, y se solicité a la Secretaria
que preparara informacién sobre la pesca realizada por Partes no contratantes y no colaboradoras en los
ultimos cinco afios.

12


https://www.iccat.int/Documents/Meetings/Docs/2023/REPORTS/2023_WG-ORT_SPA.pdf
https://www.iccat.int/Documents/Recs/compendiopdf-s/2006-13-s.pdf
https://www.iccat.int/Documents/Recs/compendiopdf-s/2021-24-s.pdf
https://www.iccat.int/Documents/Recs/compendiopdf-s/2021-24-s.pdf
https://www.iccat.int/Documents/Recs/compendiopdf-s/2021-24-s.pdf
https://www.iccat.int/Documents/Recs/compendiopdf-s/2021-24-s.pdf

SESIONES PLENARIAS

El Comité habia aprobado todas las tablas del Anexo de Cumplimiento, sefialando que podrian estar sujetas
a revision en el futuro para abordar cuestiones de interpretacion pendientes e informacién actualizada
sobre capturas, que se reflejaria en notas a pie de pagina en el documento. También se sefal6 que la
Subcomisiéon 1 habia aprobado los planes de devolucién para el patudo de Brasil y Senegal, y que la
Subcomisién 4 habia aprobado el plan de devolucidn parala aguja azul presentado por Curazao. La Comision
adopto el Anexo de Cumplimiento con esta salvedad, que figura en el Apéndice 4 al ANEXO 9.

El presidente del COC también informé de que el COC habia aprobado, y presentaba para su adopcidn, las
“Directrices revisadas para la elaboraciéon de informes anuales”. Estas directrices revisadas fueron
adoptadas por la Comision y se adjuntan en el ANEXO 6.5.

Teniendo en cuenta las solicitudes, el debate mantenido durante el COC, las aportaciones del Departamento
de cumplimiento de la Secretaria y el objetivo de las misiones de cumplimiento, que es la presentacion de
informacion, el presidente del COC recomendd que Sao Tomé e Principe fuera el primer destinatario de una
mision de cumplimiento, ya que, de todos los solicitantes, esta Parte contratante es la que ha demostrado
una mayor necesidad de ayuda para cumplir los requisitos de ICCAT en materia de presentaciéon de
informacién. La Comision dio su aprobacion. Los futuros beneficiarios se examinarian en la reunién anual
de 2024.

Se present6 el informe de la reunién de 2023 del Grupo de trabajo sobre tecnologia de comunicacién en
linea (WG-ORT). Ademas, el presidente del Grupo de trabajo hizo referencia al “Proyecto de presupuesto de
la Comision para un Sistema integrado de gestion en linea (IOMS), 2024-2025". Este presupuesto, tal y como
se describe, apoyaria el desarrollo continuado del IOMS para cumplir los objetivos del plan de trabajo del
WG-ORT. El COC apoy6 la necesidad de financiacién adicional propuesta. Ademas de lo anterior, el COC
acogid con satisfaccion los avances en el desarrollo y la implementacion del sistema de comunicaciéon en
linea de ICCAT, y animé a que prosigan los trabajos del WG-ORT y a que el equipo de la Secretaria siga
trabajando para desarrollar y mejorar el sistema, y recomend6 que se explorara la viabilidad de traducir
progresivamente partes de los Informes anuales. La Secretaria también anunci6 la formacién presencial
disponible para el IOMS en la reunién anual para las CPC interesadas.

El Comité también recomend6 la creaciéon de un documento dindmico que pueda servir como repositorio
de recursos de creacion de capacidad, que se rellenaria con informacion de las CPC, otras organizaciones
intergubernamentales y otras partes interesadas sobre actividades en el ambito de la creacién de capacidad
relevantes para ICCAT.

El Comité solicit6 a los Grupos de especies de istioféridos y tiburones del SCRS que desarrollen
procedimientos a nivel de especie, seglin proceda, para presentar y revisar las solicitudes de exencién de
las hojas de control de istioféridos y tiburones de las CPC.

El COC recomend6 ademas que la Comisién siga tomando medidas para racionalizar las recomendaciones
de ICCAT, los requisitos de informacién y los informes que examina el Comité de cumplimiento. También
podria estudiarse la posibilidad de externalizar la revisiéon de estos documentos. Se acord6é que deberian
continuar los pasos significativos para implementar progresivamente el programa de acciones de ICCAT,
incluyendo, si es posible, trabajar con la Secretaria y los amigos del presidente durante el periodo
intersesiones para desarrollar formatos y metodologias que garanticen que su implementacion es eficiente,
justa y transparente. Se sefialé que, en el futuro, el orden del dia del Comité de cumplimiento incluiria un
punto para debatir las mejoras del proceso para el COC con el fin de evaluar periédicamente los
procedimientos y la documentacion utilizados.

El presidente del COC informé a la Comisién de que, a partir de un debate para identificar medidas para su
revision prioritaria en 2024, enviaria una circular para recabar aportaciones adicionales de las CPC sobre
cémo priorizar el trabajo a este respecto el préximo afio.

Por ultimo, tomando nota del ttil informe preparado por la Secretaria sobre los informes de las CPC
relativos a la aplicacién de la recomendaciéon de ICCAT sobre las tortugas, el presidente del COC se
comprometié a ponerse en contacto con las CPC en el periodo intersesiones si una respuesta no estaba clara
o0 estd en blanco para solicitar informacién adicional, con el fin de apoyar una revisién mas detallada en
2024. El presidente del COC se comprometié ademas a ponerse en contacto con las CPC en el periodo
intersesiones para fomentar la presentaciéon de formularios actualizados que describan los programas
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nacionales de observadores cientificos y para recordarles la necesidad de pasar por el SCRS para obtener la
exencion necesaria para utilizar medidas alternativas con el fin de cumplir los requisitos de la
Recomendacién de ICCAT para establecer unas normas minimas para programas de observadores cientificos
en buques pesqueros (Rec. 16-14).

El Sr. Derek Campbell fue elegido por el Comité de cumplimiento para ocupar el cargo de presidente durante
otros dos afios, 2024 y 2025.

Se acordo que el informe del Comité de cumplimiento se adoptaria por correspondencia.

13. Informe del Grupo de Trabajo Permanente para la mejora de las estadisticas y normas de
conservacion de ICCAT (GTP) y consideracion de las recomendaciones propuestas

El presidente del GTP, Sr. Neil Ansell (Unién Europea) informd a la Comision de que el GTP habia aprobado
el Informe de la 162 Reunion intersesiones del Grupo de trabajo sobre medidas de seguimiento integradas
(IMM) de junio de 2023, asi como el Informe del Grupo de trabajo ad hoc sobre normas laborales (LSWG),
el Informe de la Primera reunién del Grupo de trabajo técnico sobre el eBCD (eBCD TWG), el Informe de la
Segunda reunion del Grupo de trabajo técnico sobre el eBCD (eBCD TWG), el Informe de la Primera reunién
del Grupo de trabajo sobre sistemas de seguimiento electréonico (EMS), el Informe de la Segunda reuniéon
del Grupo de trabajo sobre sistemas de seguimiento electrénico (EMS), y el Informe de la Reunién del Grupo
de trabajo ad hoc sobre un sistema de documentacion de capturas (CDS WG).

El GTP habia mantenido extensas discusiones sobre el "Proyecto de Recomendacién de ICCAT para un
Programa conjunto de inspeccidén internacional en la zona del Convenio situada mads alla de las areas bajo
jurisdiccion nacional”, asi como sobre el "Proyecto de Resolucion de ICCAT para establecer un Grupo de
trabajo sobre el apoyo a laimplementacion de la Recomendacién 23-XX por la que se establece un Programa
conjunto de inspeccién internacional” para apoyar la implementacién de dicho programa, pero no hubo
consenso sobre ninguna de las dos propuestas discutidas.

El GTP llegd a un consenso sobre las siguientes recomendaciones, con modificaciones, que fueron adoptadas
por la Comisién y figuran en el ANEXO 4, y una resolucién que figura en el ANEXO 5:

- Recomendacién de ICCAT que establece normas minimas y requisitos del programa para el uso de
Sistemas de sequimiento electronico (EMS) en las pesquerias de ICCAT

- Recomendacién de ICCAT que modifica la Recomendacién 18-09 sobre medidas del Estado rector del
puerto para prevenir, desalentar y eliminar la pesca ilegal, no declarada y no reglamentada

- Recomendacién de ICCAT que enmienda y reemplaza la Recomendacién 18-13 sobre el programa
ICCAT de documentacion de capturas de atin rojo

- Recomendacién de ICCAT que enmienda la Recomendacion 21-13 que establece una lista de buques
supuestamente implicados en actividades de pesca ilegal, no declarada y no reglamentada

- Recomendacién de ICCAT que establece un Grupo de trabajo permanente sobre sistemas de
documentacién de capturas (CDS WG)

- Resolucion de ICCAT sobre los principios bdsicos relativos a las normas laborales en las pesquerias
de ICCAT

El delegado de Japén sefialé que su pais habia aceptado que el "Proyecto de Resolucién de ICCAT sobre los
principios basicos relativos a las normas laborales en las pesquerias de ICCAT" se enviara a las sesiones
plenarias para no bloquear el consenso, pero que dicho acuerdo no significaba necesariamente que Japon
apoyaria cualquier medida vinculante futura sobre este tema.

En cuanto a la lista de buques IUU de ICCAT, el GTP acord¢ la eliminaciéon de dos buques del "Proyecto de
lista de buques IUU para 2023", asi como otros cambios basados en la informacién recibida y en las listas
cruzadas realizadas en el periodo intersesiones. Sin embargo, no hubo acuerdo sobre la inclusién de un
buque en el proyecto de lista y, como resultado, se mantuvo entre corchetes a la espera de resolucién en la
sesion plenaria.

14


https://www.iccat.int/Documents/Recs/compendiopdf-s/2016-14-s.pdf
https://www.iccat.int/Documents/Recs/compendiopdf-s/2016-14-s.pdf
https://www.iccat.int/Documents/Recs/compendiopdf-s/2016-14-s.pdf
https://www.iccat.int/Documents/Recs/compendiopdf-s/2016-14-s.pdf
https://www.iccat.int/Documents/Meetings/Docs/2023/REPORTS/2023_IMM_SPA.pdf
https://www.iccat.int/Documents/Meetings/Docs/2023/REPORTS/2023_IMM_SPA.pdf
https://www.iccat.int/Documents/Meetings/Docs/2023/REPORTS/2023_LSWG_SPA.pdf
https://www.iccat.int/Documents/Meetings/Docs/2023/REPORTS/2023_eBCD_SPA.pdf
https://www.iccat.int/Documents/Meetings/Docs/2023/REPORTS/2023_eBCD_JUN_SPA.pdf
https://www.iccat.int/Documents/Meetings/Docs/2023/REPORTS/2023_eBCD_JUN_SPA.pdf
https://www.iccat.int/Documents/Meetings/Docs/2023/REPORTS/2023_EMS_SPA.pdf
https://www.iccat.int/Documents/Meetings/Docs/2023/REPORTS/2023_EMS_SPA.pdf
https://www.iccat.int/Documents/Meetings/Docs/2023/REPORTS/2023_eBCD_JUN_SPA.pdf
https://www.iccat.int/Documents/Meetings/Docs/2023/REPORTS/2023_eBCD_JUN_SPA.pdf
https://www.iccat.int/Documents/Meetings/Docs/2023/REPORTS/2023_CDS_SPA.pdf
https://www.iccat.int/Documents/Meetings/Docs/2023/REPORTS/2023_CDS_SPA.pdf

SESIONES PLENARIAS

Tras un nuevo debate, la Comisién acord6 que el buque Demersal 9, de pabellon angolefio, no se incluiria
en la lista de buques IUU. No obstante, el delegado de la UE reiter6 la gravedad de pescar mientras se esta
bajo prohibicién, e instd a Angola a hacer todo lo que esté en su mano para acatar las medidas de
conservacién y ordenacién de ICCAT y ejercer un buen control sobre este buque. El delegado de Angola dio
las gracias a la Comisién y se comprometio6 a hacerlo.

La Comision adopto la lista final de buques IUU.

El GTP respaldé por unanimidad la continuidad del actual presidente, Sr. Neil Ansell, como presidente del
GTP para el periodo 2024-2025.

Se acordé que el informe del GTP se adoptaria por correspondencia.

14. Simplificacion de las medidas de conservacién y ordenacién

La Secretaria presento6 la lista de Recomendaciones que ya habian sido retiradas del Compendio activo,
junto con sugerencias para una mayor simplificacién. La Comisiéon acord6 que la Recomendacion de ICCAT
sobre marrajo dientuso capturado en asociacion con pesquerias de ICCAT (Rec. 14-06) y la Recomendacién de
ICCAT sobre marrajo dientuso del Atldntico capturado en asociacién con pesquerias de ICCAT (Rec. 10-06) se
desactiven por ser redundantes a la luz de las medidas posteriores.

El Reino Unido indicé su intencién de trabajar en la fusién de las dos medidas relativas a las aves marinas,
y expreso su deseo de participar en el futuro en los trabajos de fusién de algunas de las medidas existentes
relativas a los tiburones.

15. Reuniones intersesiones en 2024

La Comision reviso el calendario para 2024 pero acordé que, aunque las fechas definitivas tendrian que
acordarse por correspondencia, las siguientes reuniones se celebrarian en 2024:

- Reunién del Grupo de trabajo sobre tecnologia de comunicacién en linea (WG-ORT) (que se
celebraria en linea).

- Reunion del Grupo de expertos en inspeccién en puerto para creacién de capacidad y asistencia
(PIEG) (que se celebraria en linea).

- Una reuniéon de la Subcomisiéon 1 para abordar la MSE para el stock occidental de listado.
Posiblemente se podrad celebrar una segunda reunién de la Subcomisién 1 para considerar
medidas de ordenacion.

- Una reunién de cuatro dias de duracién de la Subcomisién 2.

- Una reunién de la Subcomisién 4 para finalizar la MSE para el pez espada del Atlantico.
- Una reunién del Grupo conjunto de expertos en cambio climatico.

- Una reunioén del Grupo de trabajo sobre sistemas de seguimiento electrénico (EMS).

- Dos reuniones del Grupo de trabajo permanente sobre sistemas de documentacién de capturas
(que ahora engloba al Grupo de trabajo técnico sobre eBCD (eBCD TWG)), una a principios de afio
para tratar asuntos relacionados con el eBCD y otra junto con la reunién IMM.

- Una reunién del Grupo de trabajo sobre medidas de seguimiento integradas (IMM).

La Comisién acordé que el SCRS deberia llevar a cabo evaluaciones de los stocks de rabil, aguja azul y atin
blanco del Mediterraneo, pero que la evaluacion del marrajo dientuso podria posponerse.
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16. Eleccion del presidente y de los vicepresidentes
Todas las CPC acordaron por unanimidad reelegir al presidente y a los vicepresidentes actuales para el
periodo bienal 2024-2025. Asi pues, el Sr. Ramon Chong seguira siendo vicepresidente segundo, la Sra.

Zakia Driouich vicepresidenta primera y el Sr. Ernesto Penas presidente de la Comisidn.

La Comisién también aprobo la eleccidn de los presidentes de todos los 6rganos subsidiarios que habian
sido elegidos por dichos 6rganos, apreciando el excelente trabajo realizado hasta la fecha por los reelegidos.

Dada la preocupacién de algunas CPC por el procedimiento poco transparente de eleccion del presidente de
la Subcomisién 1,1a Comisién sefial6 la importancia de reanudar el trabajo del Grupo de trabajo virtual para
la revision del reglamento interno y el presidente de la Comisién declaré que le gustaria debatir el asunto
en 2024.

17. Otros asuntos

17.1 Reactivacion del Consejo

A sugerencia del delegado de Uruguay, la Comisién debatié sobre la conveniencia o no de reactivar el
Consejo, tal y como prevé el Reglamento interno, pero no se llegd a ningin consenso.

17.2 Jubilacién del Sr. Carlos Palma

El secretario ejecutivo informé a la Comision de que el Sr. Carlos Palma, jefe del departamento de estadistica
y "gurt de los datos", se jubilaba de la Secretaria tras 23 afios de servicio. Todas los CPC se unieron al Sr.
Manel en el agradecimiento al Sr. Palma por su excelente y dedicado servicio y coincidieron en que se le
echard mucho de menos.

18. Fechay lugar de la préoxima reunion de la Comisién

Se acordd celebrar la préxima reunién de la Comisién en UE-Chipre, del 11 al 18 de noviembre de 2024.

19. Adopcion del informe y clausura

La Comision acordé que el informe se adoptaria por correspondencia y la reunion fue clausurada.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

ORDEN DEL DIA

ANEXO 1
Orden del dia

Apertura de la reunion

Adopcioén del orden del dia y disposiciones para la reunién
Presentacion de las delegaciones de las Partes contratantes
Presentacién de observadores

Examen del informe del Comité Permanente de Investigacion y Estadisticas (SCRS) y debate de una
propuesta para establecer un proceso para el estado de las respuestas a las solicitudes de la Comisién

Examen de los informes de las reuniones intersesiones de 2023 y consideracion de las acciones
necesarias

Examen final del seguimiento de la segunda revision del desempefio y consideracién de la necesidad
de una futura evaluacién del desempefio

Asistencia a los Estados costeros en desarrollo y creacién de capacidad

Cooperacidn con otras organizaciones y actualizaciones

9.1 Cooperacién con otras organizaciones intergubernamentales

9.2 Actualizacién sobre los progresos de ABN]2

9.3 Informacidn actualizada sobre los procesos de BBN], el Marco Global de Biodiversidad Kunming-
Montreal y el Acuerdo de la WTO sobre subvenciones a la pesca y cualquier otro instrumento

pertinente.
9.4 Consideracién de futuras acciones y esfuerzos de cooperacién en materia de cambio climatico

Informe del Comité Permanente de Finanzas y Administracion (STACFAD) y consideracion de las
recomendaciones propuestas
Informes de las Subcomisiones 1 a 4 y consideracion de las recomendaciones propuestas

Informe del Comité de Cumplimiento de las medidas de conservacién y ordenacién de ICCAT (COC) y
consideracion de las recomendaciones propuestas

Informe del Grupo de Trabajo Permanente para la mejora de las estadisticas y normas de conservacion
de ICCAT (GTP) y consideracion de las recomendaciones propuestas

Simplificacién de las medidas de conservacién y ordenacion
Reuniones intersesiones en 2024

Eleccion del presidente y de los vicepresidentes

Otros asuntos

17.1 Consideracion de la reactivacion del Consejo

Fecha y lugar de la préxima reunion de la Comision

Adopcion del informe y clausura
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ANEXO 2

Lista de participantes * 1
PARTES CONTRATANTES

ALBANIA

Pallugqi, Arian *

Responsible in charge of sector, Ministry of Agriculture and Rural Development, Fisheries Directorate, Fisheries and
Aquaculture Unit, Blv. “Déshmoret e Kombit”, Nr.2, kp.1001, 1010 Tirané, Shqipéri

Tel: + 355 695 487 657; +355 4223 2796, Fax: +355 4223 2796, E-Mail: Arian.Pallugi@bujqgesia.gov.al;
pallugiarian@gmail.com

ANGOLA

Chilamba, Victor Capapelo Julio *

Director of the National Directorate of Fisheries, Ministry of Fisheries and Marine Resources of Angola, Complexo
Administrativo, Classicos do Talatona Rua da Mat 52 Edificio, Luanda

Tel: +244 926 819 251; +244 933 366 328, E-Mail: victorpescas15@gmail.com

Balga, Maria Augusta Pedro
Administradora de FADEPA, Ministério das Pescas e dos Recursos Marinho, Luanda
Tel: +244 923 301 912, E-Mail: nkuso2015@gmail.com

Da Silva Sebastido, Liliana Marisa

Manager of Interchange, Ministry of Fisheries and Marine Resources of Angola, Complexo Administrativo, Classicos do
Talatona Rua da Mat 52 Edificio, Luanda

Tel: +244 923 030 804, E-Mail: liliana.sebastiao@pescas.gov.ao; josua.mileza22 @gmail.com

De Carvalho Vaz Velho, Filomena de Fatima

Manager of Institute of Science and Research, Ministry of Fisheries and Marine Resources of Angola, Rua Mortala
Mohoamed, I1ha de Luanda, Luanda

Tel: +244 940 130 320, E-Mail: filomenavelho@gmail.com; menavelho@gmail.com

ARGELIA
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Paulo - UNIFESP, Rua Carvalho de Mendoga, 144, Encruzilhada, 11070-100 Santos, SP

Tel: +55 1196 765 2711, Fax: +55 11 3714 6273, E-Mail: bruno.mourato@unifesp.br; bruno.pesca@gmail.com;
mourato.br@gmail.com

Mallmann Specht, Luana

SINDIPI-Sindicato dos Armadores e das Industrias da Pesca de Itajai e Regido, Rua Lauro Muller, 386 - Centro - Itajai -
Santa Catarina, 88301-400 Itajai Santa Catarina

Tel: +55 479 966 31427, E-Mail: c.t@sindipi.com.br
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Ministério da Agricultura, Pecudria e Abastecimento, Departamento de Planejamento e Ordenamento da Pesca, Setor
de Autarquias Sul, Quadra 2, 71699-785 Brasilia
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Forselledo, Rodrigo

Investigador, Direccidn Nacional de Recursos Acuaticos - DINARA, Laboratorio de Recursos Peldgicos, Constituyente
1497, CP 11200 Montevideo

Tel: +598 2400 46 89, Fax: +598 2401 3216, E-Mail: rforselledo@gmail.com

Jiménez Cardozo, Sebastian
Vice-Convenor of ACAP’s Seabird Bycatch Working Group, Constituyente 1497, 11200 Montevideo
Tel: +598 997 81644, E-Mail: jimenezpsebastian@gmail.com; sjimenez@mgap.gub.uy

VENEZUELA

Galicia Tremont, Jeiris Nathaly *

Directora General de Pesca Industrial, Viceministerio de Produccién primaria Pesquera y Acuicola, Avda Lecuna, Torre
este, Parque central, piso 17

E-Mail: dgpi.minpesca@gmail.com; jgalicia.minpesca@gmail.com

Arocha, Freddy

Asesor Cientifico, Instituto Oceanografico de Venezuela, Universidad de Oriente, A.P. 204, 6101 Cumana Estado Sucre
Tel: +58 424 823 1698; +58 412 692 8089, E-Mail: farochap@gmail.com

54



LISTA DE PARTICIPANTES
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Ministerio del Poder Popular de Pesca y Acuicultura, Corresponsal del Atlantico, Parque Central, Torre Este, piso 17,
Caracas

Tel: +58 416 883 3781, E-Mail: eucarisevaristo@gmail.com

Giandolfi Fantini, Giovanna

Directora de Linea de Pesca Artesanal, Direccién de Linea de Pesca Artesanal - Viceministerio de Produccién Primaria,
Pesquera y Acuicola - Ministerio de Pesca y Acuicultura, Complejo Parque Central Torre este Piso 17 Av Lecuna, 1010
Caracas

Tel: +58 426 519 514, E-Mail: dpa.maritima@gmail.com

Mantilla, José Luis

Ministerio del Poder Popular de Pesca y Acuicultura, Torre Este. Piso 17. Oficina de Integracién y Asuntos
Internacionales. Parque Central, 1040 Caracas

Tel: +584 121 312 999, E-Mail: minpescaven@gmail.com

Miranda Cérdova, Jesuis

Gerente de Ordenacién Pesquera, Ministerio de Pesca y Acuicultura - INSOPESCA, Torre Este, Parque central, Piso 12,
1015 Caracas

Tel: +58 412 369 5325, E-Mail: marinefishbp@gmail.com; mirandaj1201@gmail.com

Novas, Maria Inés

Directora General de la Oficina de Integracién y Asuntos Internacionales, Ministerio del Poder Popular de Pesca y
Acuicultura - MINPESCA

Tel: +58 412 606 3700, E-Mail: oai.minpesca@gmail.com; asesoriasminv@gmail.com

Padroén, Johan

Ministerio del Poder Popular de Pesca y Acuicultura, Direccién General de Pesca Insutrial, Torre Este. Piso 17. Oficina
de Integracién y Asuntos Internacionales. Parque Central, 1040 Caracas

E-Mail: hawkergenius@gmail.com; dgpi.minpesca@gmail.com

Quintero Tinoco, Elena !
Bidloga, Analista de la Direccidon General de Pesca Artesanal y Alternativa, 1010 Caracas

Rodriguez, Arvin
Analista de Multilaterales de la Oficina de Integracién y Asuntos Internacionales
E-Mail: arvinalejandror@gmail.com

OBSERVADORES DE PARTES, ENTIDADES, ENTIDADES PESQUERAS NO CONTRATANTES
COLABORADORAS

BOLIVIA

Cortez Franco, Limbert Ismael *

Jefe de Unidad, Unidad Boliviana de Pesca Maritima (UBPM), Calle 20 de Octubre 2502, esq. Pedro Salazar, La Paz

Tel: +591 6 700 9787, Fax: +591 2 291 4069, E-Mail: limbert.cortez@protonmail.ch; limbert.cortez@mindef.gob.bo;
licor779704@gmail.com

Alsina Lagos, Hugo Andrés
Asesor, Unidad Boliviana de Pesca Maritima (UBPM), Calle 20 de octubre 2502, esq. Pedro Salazar, La Paz
Tel: +1 321 200 0069, Fax: +507 830 1708, E-Mail: hugo@alsina-et-al.org

COSTA RICA

Carvajal Rodriguez, José Miguel *

Bidlogo, Departamento de Investigacion, Instituto Costarricense de Pesca y Acuicultura (INCOPESCA), Barrio El Cocal,
diagonal a las oficinas del INA, Avenida Central, calles 40 y 42, 333-54 Puntarenas

Tel: +506 263 00600, E-Mail: jcarvajal@incopesca.go.cr

Alvarez Sanchez, Liliana

Funcionaria de la Oficina Regional del Caribe - Limon, Instituto Costarricense de Pesca y Acuicultura, 4444
Tel: +506 863 09387, Fax: +506 263 00600, E-Mail: lalvarez@incopesca.go.cr
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Oficina de Cooperacion Internacional, Apdo. 333-54, Puntaneras, San José
Tel: +2630 0600, Fax: +2630 0696, E-Mail: jcenteno@incopesca.go.cr

Pacheco Chaves, Bernald

Instituto Costarricense de Pesca y Acuicultura, INCOPESCA, Departamento de Investigacién, Cantdon de Montes de Oro,
Puntarenas, 333-5400

Tel: +506 899 22693, E-Mail: bpacheco@incopesca.go.cr

SURINAM, REP.

Tong Sang, Tania *

Senior Policy Officer - Fisheries Department, Ministry of Agriculture, Animal Husbandry and Fisheries, Cornelis
Jongbawstraat # 50, Paramaribo, Republica de Suriname

Tel: +597 472 233, Fax: +597 424441, E-Mail: tareva@hotmail.com

Amritpersad, Parveen

Director of Fisheries, Ministry of Agriculture, Animal Husbandry and Fisheries, Fisheries Department, Cornelis
Jongbawstraat # 50, Republica de Suriname

Tel: +597 476741; +597 863 7090, E-Mail: directeur.dirvis@gmail.com; parveenamritpersad@gmail.com

TAIPEI CHINO

Chou, Shih-Chin *

Section Chief, Deep Sea Fisheries Division, Fisheries Agency, 8F, No. 100, Sec. 2, Heping W. Rd., Zhongzheng Dist., 10060
Tel: +886 2 2383 5915, Fax: +886 2 2332 7395, E-Mail: chou1967sc@gmail.com; shihcin@ms1.fa.gov.tw

Chen, Beck Tzu-Yao

Officer, Agriculture, Fisheries and Economic Organizations Section, Department of International Organizations, No. 2
Ketagalan Blvd, 100202

Tel: +886 2 2348 2528, Fax: +886 2 2361 7694, E-Mail: tychen01@mofa.gov.tw

Huang, An-Chiang
Coordinator, Fisheries Agency, 8F., N0.100, Sec. 2, Heping W. Rd., Zhongzheng Dist., 10060
Tel: +886 2 238 35911, Fax: +886 2 233 27395, E-Mail: hac7222@gmail.com; anchiang@ms1.fa.gov.tw

Kao, Shih-Ming

Associate Professor, Graduate Institute of Marine Affairs, National Sun Yat-sen University, 70 Lien-Hai Road, 80424
Kaohsiung City

Tel: +886 7 525 2000 Ext. 5305, Fax: +886 7 525 6205, E-Mail: kaosm@mail.nsysu.edu.tw

Lai, Yu-Cheng
Executive Officer, Department of Treaty and Legal Affairs, 2 Kaitakelan Blvd., 10048
Tel: +886 2 2348 2502, Fax: +886 2 2312 1161, E-Mail: yclai01@mofa.gov.tw

Su, Nan-Jay

Associate Professor, Department of Environmental Biology and Fisheries Science, National Taiwan Ocean University,
No. 2 Beining Rd., Zhongzheng Dist., 202301 Keelung City

Tel: +886 2 2462 2192 #5046, Fax: +886-2-24622192, E-Mail: nanjay@ntou.edu.tw

Yang, Shan-Wen
Secretary, Overseas Fisheries Development Council, 3F., No. 14, Wenzhou Street, Da'an Dist., 10648
Tel: +886 2 2368 0889 #151, Fax: +886 2 2368 6418, E-Mail: shenwen@ofdc.org.tw

OBSERVADORES DE ORGANIZACIONES INTERGUBERNAMENTALES

AGREEMENT ON THE CONSERVATION OF ALBATROSSES AND PETRELS - ACAP
Tasker, Mark

ACAP, 119 Macquarie Street, 7000 Hobart, Tasmania, Australia

Tel: +44 797 107 8441, E-Mail: mltasker@aol.com

CARIBBEAN COMMUNITY - CARICOM

Headley, Maren

Caribbean Regional Fisheries Mechanism (CRFM) Secretariat, Programme Manager, Fisheries Management and
Development, 3rd F1st Floor TEKA Building, Kingstown Arnos Vale, St. Vincent & The Grenadines

Tel: +1 484 456 4628, E-Mail: maren.headley@crfm.int; secretariat@crfm.int; crfmsvg@crfm.int

56


mailto:parveenamritpersad@gmail.com

LISTA DE PARTICIPANTES

COMMISSION DU GOLFE DE GUINEE - CGG

Soares Gomes, Venancio

Secrétaire Exécutif Adjoint, Commission du Golfe de Guinée, Luanda, Angola

Tel: +244 923 806 488; +244 912 354 574, E-Mail: soares.venancio@cggse.org; venanciogomes68@gmail.com

Franco Neto, Guivanda Micaela
Assistent Administrative du Cabinet pour les Ressources Naturelles, Commission du Golfe de Guinée - CGG, Angola
E-Mail: guivanda.neto@cggse.org

COMMISSION GENERALE DES PECHES POUR LA MEDITERRANEE - GFCM

Bernal, Miguel

Executive Secretary, General Fisheries Commission for the Mediterranean - GFCM, Food and Agriculture Organization
of the United Nations (FAO), Palazzo Blumenstihl, Via Vittoria Colonna 1, 00193 Rome, Italy

Tel: +3906 5705 5730, E-Mail: Miguel.Bernal@fao.org

CONFERENCE MINISTERIELLE SUR LA COOPERATION HALIEUTIQUE ENTRE LES ETATS AFRICAINS
RIVERAINS DE L'OCEAN ATLANTIQUE - COMHAFAT

Benabbou, Abdelouahed

Secrétaire exécutif, Conférence Ministérielle sur la Coopération Halieutique entre les Etats Africains Riverains de
I'Océan Atlantique/COMHAFAT, 2, Rue Beni Darkoul, Ain Khalouiya - Souissi, 10220 Rabat, Maroc

Tel: +212 669 281 822, Fax: +212 537 681 810, E-Mail: benabbou.comhafat@gmail.com

Amande, Monin Justin
Directeur, African Marine Expertises (AMEXPERT), Cocody II Plateaux Aghien 01BP3012, Abidjan, Cote d’Ivoire
Tel: +225 059 27927, E-Mail: m.amande@africanmarineexpertises.com; monin.amande@yahoo.fr

Haddad, Mohammed

Finance Responsible, Conférence Ministérielle sur la Coopération Halieutique entre les Etats Africains Riverains de
1'Océan Atlantique/COMHAFAT, 2, Rue Ben Darkoul Ain Khalouia Souissi, 10220 Rabat, Maroc

Tel: +212 530 774 221; +212 662 237 556, Fax: +212 537 651 810, E-Mail: haddad.comhafat@gmail.com

Ishikawa, Atsushi
COMHAFAT, N2 2, Rue Beni Darkoul, Ain Khalouiya - Souissi, 10080 Rabat, Maroc
Tel: +212 642 96 66 72, Fax: +212 530 77 42 21, E-Mail: a615@ruby.ocn.ne.jp

Laamrich, Abdennaji

Advisor, COMHAFAT, 2, Rue Ben Darkoul, Ain Khalouia, Souissi, 10220 Rabat, Maroc

Tel: +212 530 77 42 21; +212 661 224 794, Fax: +212 537 681 810, E-Mail: laamrichmpm@gmail.com;
laamrich@comhafat.org

FOOD AND AGRICULTURE ORGANIZATION - FAO
Fagnani, Sarah

FAOQ, Viale delle Terme di Caracalla, 00153 Rome, Italy
Tel: +39 347 924 3137, E-Mail: sarah.fagnani@fao.org

Friedman, Kim
FAO Headquarters, 00153 Rome, Italy
Tel: +39 329 6789 779, E-Mail: Kim.friedman@fao.org

Stobberup, Kim
FAO, Viale di Terme Caracalla, 00153 Rome, Italy
Tel: +39 065 705 4817, E-Mail: kim.stobberup@fao.org

INFOPECHE

Shep, Helguile

Directeur, INFOPECHE, 01 B.P 1747, Abidjan 01, Cote d’Ivoire

Tel: +225 27 20 21 31 98; +225 0707 619 221, E-Mail: shelguile@yahoo.fr; infopech@gmail.com

SARGASSO SEA COMMISSION

Freestone, David

Executive Secretary, Sargasso Sea Commission, United Kingdom

E-Mail: davidacfreestone@gmail.com; dfreestone@sargassoseacommission.org
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UNITED NATIONS - UN

Ameri, Michele

Division for Ocean Aff airs and the Law of the Sea, UN Offi ce of Legal Aff airs, 2 United Nations Plaza, DC-2, 406, New
York 10017, United States

Tel: +1 917 367 3085, E-Mail: amerim@un.org

WESTERN CENTRAL ATLANTIC FISHERY COMMISSION - WECAFC

Diei Ouadi, Yvette

WECAFC Secretariat Food and Agriculture Organization of the United Nations, Subregional Office for the Caribbean
(FAO-SLC) 2nd floor, United Nations House, Marine Gardens, Hastings Christ Church, BB 11000 Bridgetown, Barbados
Tel: +1 246 426 7110/11; Ext. 249, Fax: +1 246 427 6075, E-Mail: yvette.dieiouadi@fao.org

OBSERVADORES DE PARTES NO CONTRATANTES

COLOMBIA

Bohorquez Rueda, Leonel Arturo

Asesor, Coordinacion de Asuntos Econémicos, Direccién de Asuntos Econdmicos, Sociales y Ambientales, Ministerio de
Relaciones Exteriores de Colombia, Calle 10 No. 5 - 51. Oficina SC - 109, Bogota

Tel: + 57 381 4000, Ext: 3123 - 3059 - 3079, E-Mail: Leonel.Bohorquez@cancilleria.gov.co

Reyes Hernandez, Diego Fernando
AUNAP, Calle 40a #13-09 Piso 15 Edificio UGI, 110110 Bogota, D.C.
Tel: +57 321 320 6903, E-Mail: diego.reyes@aunap.gov.co

OBSERVADORES DE ORGANISMOS NO GUBERNAMENTALES

ALIANZA LATINOAMERICANA PARA LA PESCA SUSTENTABLE - ALPESCAS

Olynto de Arruda Villaga, Carlos Eduardo

Director, Coletivo Nacional da Pesca e Aquicultura, SRTVS Quadra 701, Bloco O, NR 110, salas 186/187 Ed. Novo Centro
Multiempresarial, 70340905, Brazil

Tel: +55 61 3323 5831, E-Mail: presidencia@conepe.org.br; caduvillacal964@gmail.com; conepe@conepe.org.br

AMERICAN SPORTFISHING ASSOCIATION - ASA

Guyas, Martha

AMERICAN SPORTFISHING ASSOCIATION (ASA), 1001 N. Fairfax Street Suite 501, Alexandria, VA 22314, United States
Tel: +1 703 519 9691, E-Mail: mguyas@asafishing.org

ASSOCIACAO DE CIENCIAS MARINHAS E COOPERACAO - SCIAENA

Abril, Catarina

Incubadora de Empresas da Universidade do Algarve, Campus de Gambelas, Pavilhdo B1, 8005-226 Faro, Portugal
Tel: +351 912 488 359, E-Mail: cabril@sciaena.org

Blanc, Nicolas
Incubadora de Empresas da Universidade do Algarve, Campus de Gambelas, Pavilhdo B1, 8005-226 Faro, Portugal
Tel: +351 917 018 720, E-Mail: nblanc@sciaena.org

Carvalho, Gongalo

SCIAENA, Incubadora de Empresas da Universidade do Algarve, Campus de Gambelas, Pavilhao B1, 8005-226 Faro,
Portugal

Tel: +351 936 257 281, E-Mail: gcarvalho@sciaena.org; sciaena@sciaena.org

BIRDLIFE INTERNATIONAL - BI

Wade, Helen

Birdlife International - RSPB, The Lodge, Sandy, Bedfordshire, SG19 2DL, United Kingdom
E-Mail: Helen.Wade@rspb.org.uk

BLUE WATER FISHERMEN'S ASSOCIATION - BWFA

Delaney, Glenn Roger

Alternate U.S. Commercial Commissioner, 601 Pennsylvania Avenue NW Suite 900 South Building, Washington, D.C.
20004, United States

Tel: +1 202 434 8220, Fax: +1 202 639 8817, E-Mail: grdelaney@aol.com
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BRAZILIAN ASSOCIATION OF FISH INDUSTRIES - ABIPESCA

Gund, Jairo

ABIPESCA, SGAN 601 bloco H ed. ION, sala 20S1, 70830-010 Brasilia, DF, Brazil
Tel: +55 479 693 1270, E-Mail: jairo@abipesca.com.br

Pestana, Lais
ABIPESCA, SGAN 601 bloco H Ed. ION Sala 20 S1, 70830-010 Brasilia, DF, Brazil
Tel: +55 489 844 75135, E-Mail: abipesca.lais@gmail.com; lais@abipesca.com.br; laisbelsito@gmail.com

DEFENDERS OF WILDLIFE

Cruz, Orion

Defenders of Wildlife, 1130 17th St NW, Washington DC 20036, United States
Tel: +1 202 682 9400, E-Mail: OCruz@defenders.org

Goyenechea, Alejandra
Defenders of Wildlife, 1130 17th Street, NW, Washington DC 20036-4604, United States
Tel: +1 202 772 3268, Fax: +1 202 682 1331, E-Mail: agoyenechea@defenders.org

ECOLOGY ACTION CENTRE - EAC

Arnold, Shannon

Marine Coordinator, Ecology Action Centre, 2705 Fern Lane, Halifax, Nova Scotia B3K 4L3, Canada
Tel: +1 902 329 4668, E-Mail: sarnold@ecologyaction.ca

Isnor, Holly
Ecology Action Centre - EAC, 2705 Fern Lane, Halifax Nova Scotia B3K 4L3, Canada
Tel: +1 902 580 0600, E-Mail: hollyisnor@ecologyaction.ca

EUROPEAN BUREAU FOR CONSERVATION AND DEVELOPMENT - EBCD

Symons-Pirovolidou, Despina

Director, European Bureau for Conservation and Development, E.B.C.D., Rue de la Science, 10, 1000 Bruxelles, Belgium
Tel: +32 478 337 154, Fax: +32 2 230 82 72, E-Mail: despina.symons@ebcd.org

EUROPECHE

Jourdain, Jérome

Secrétaire général adjoint, Union des Armateurs a la Péche de France (UAPF), Rue des Senneurs, 29900 Concarneau,
France

Tel: +33 298 704 508; +33 663 981 436, E-Mail: jj@uapf.org

Mattlet, Anne-France !
Européche, 1000 Brussels, Belgium

FEDERATION OF EUROPEAN AQUACULTURE PRODUCERS - FEAP

Gouder, Charlon

Head Executive, Federation of Maltese Aquaculture Producers (FMAP), Grand Central Offices, 157 Archbishop Street,
VLT 1440 Valletta, Malta

Tel: +356 794 48106, E-Mail: cgouder@aggadvocates.com; cg@aquacultureresources.com; goudercharlon@gmail.com

Martinez Caiiabate, David Angel
Ricardo Fuentes e Hijos, S.A.,, Avenue des Arts 56, 1000 Brussels, Belgium
Tel: +32 433 82995, E-Mail: david.martinez@grfeh.com; direccion@anatun.es; es.anatun@gmail.com

FEDERATION OF MALTESE AQUACULTURE PRODUCERS - FMAP
Azzopardi, David

FISH AND FISH LTD, Scirocco Building Tarxien Road, Hal Ghaxaqg, GXQ 2901, Malta
Tel: +356 21 809 460, Fax: +356 21 809 462, E-Mail: david@fishandfish.com.mt

Azzopardi, Charles
Managing Director, FMAP / Aquaculture Resources Ltd, 157 Archbishop Street, VLT 1440 Valletta, Malta
Tel: +356 2157 1148; movil: +356 9949 6706, Fax: +356 2157 6017, E-Mail: cazzopardi@azzopardifisheries.com.mt

Ellul, Saviour
Aquaculture Resources Ltd, 157 Archbishop Street, VLT 1440 Valletta, Malta
Tel: +356 794 93024, E-Mail: sellul@ebcon.com.mt
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GLOBAL FISHING WATCH

Farthing, Courtney

International Policy Director, Global Fishing Watch, 1025 Connecticut Avenue, NW, Suite 200, Washington DC 20036,
United States

Tel: +1 44 782 592 4848, E-Mail: courtney@globalfishingwatch.org

GLOBAL TUNA ALLIANCE - GTA

Arthur, Albert

Global Tuna Alliance, 9622 NE 195th CIR Apt H4, Bothell, WA, 98011, United States
E-Mail: albert@globaltunaalliance.com

INTERNATIONAL SEAFOOD SUSTAINABILITY FOUNDATION - ISSF

Koehler, Holly

International Seafood Sustainability Foundation - ISSF, 3706 Butler Street Suite #316, Washington, D.C. 20005, United
States

Tel: +1 703 226 8101, Fax: +1 215 220 2698, E-Mail: hkoehler@iss-foundation.org

Restrepo, Victor

Chair of the ISSF Scientific Advisory Committee, International Seafood Sustainability Foundation, 3706 Butler Street,
Suite 316, Pittsburgh PA 15201-1802, United States

Tel: + 1 305 450 2575; +1 703 226 8101, Fax: +1 215 220 2698, E-Mail: vrestrepo@iss-foundation.org;
vrestrepo@mail.com

MARINE STEWARDSHIP COUNCIL - MSC

Martin Aristin, Alberto Carlos

Responsable de Pesquerias para el Sur de Europa y AMESA de MSC, Marine Stewardship Council, C/General Perén 22 -
29D, 28020 Madrid, Espafia

Tel: +34 679 89 18 52, E-Mail: alberto.martin@msc.org

OCEANA

Fresco Vanzini, Ignacio

Oceana, Calle Gran Via 62, Piso 7 izquierda, 28013 Madrid, Espafia
Tel: +34 669 437 268, E-Mail: ifresco@oceana.org

PEW CHARITABLE TRUSTS - PEW

Eeles, Laura

Pew Charitable Trusts, 248A Marylebone Road, London NW1 6]Z, United Kingdom
Tel: +44 748 343 6654, E-Mail: leeles@pewtrusts.org

Evangelides, Nikolas
Pew Charitable Trusts, 5 Underwood Street, London N1 7LY, United Kingdom
Tel: +44 793 964 2615, E-Mail: nevangelides@pewtrusts.org

Wozniak, Esther
The Pew Charitable Trusts, 901 E Street, NW, Washington DC 20004, United States
Tel: +1 202 657 8603, E-Mail: ewozniak@pewtrusts.org

PRO WILDLIFE

Sonntag, Ralf

PRO WILDLIFE, Engelhardstrasse 10, 81369 Munich, Germany

Tel: +49 89 8129 9509, Fax: +49 89 8129 9706, E-Mail: ralfsonntag@web.de

SHARKPROJECT INTERNATIONAL

Ziegler, Iris

SHARKPROJECT International, Rebhaldenstrasse 2, 8910 8910 Affoltern am Albis, Switzerland

Tel: +49 174 3795 190, E-Mail: i.ziegler@sharkproject.org; int.cooperation@sharkproject.org; dririsziegler@web.de

THE INTERNATIONAL POLE & LINE FOUNDATION - IPNLF
Bealey, Roy

IPNLF, 7-14 Great Dover Street, London SE1 4YR, United Kingdom
Tel: +44 755 537 3675, E-Mail: roy.bealey@ipnlf.org

60



LISTA DE PARTICIPANTES

Dyer, Emilia
IPNLF, 1 London Street, Reading, Berkshire RG1 4QW, United Kingdom
Tel: +44 745 512 0898, E-Mail: emilia.dyer@ipnlf.org

Rodrigues, Luis
IPNLF, 1 London Street, Berkshire RG1 4QW, United Kingdom
Tel: +351 914 131 674, E-Mail: luis.rodrigues@ipnlf.org

THE OCEAN FOUNDATION

Fordham, Sonja V

Shark Advocates International, President, c/o The Ocean Foundation, suite 250, 1320 19th Street, NW Fifth Floor,
Washington, DC 20036, United States

Tel: +1 202 436 1468, E-Mail: sonja@sharkadvocates.org

Samari, Mona !
Pew Charitable Trusts, London NW1 6]Z, United Kingdom

THE SHARK TRUST

Hood, Ali

The Shark Trust, 4 Creykes Court, The Millfields, Plymouth PL1 3]B, United Kingdom
Tel: +44 7855 386083, Fax: +44 1752 672008, E-Mail: ali@sharktrust.org

TUNA PRODUCER ASSOCIATION -TPA

Caruana, Saviour

FISH AND FISH LTD, Scirocco Building Tarxien Road, GXQ2901 Ghaxaq, Malta
Tel: +356 2180 9460, Fax: +356 2180 9462, E-Mail: saviour@fishandfish.com.mt

Ellul, Giovanni
MFF Limited, Triq Tat-Trunciera, MXK 1522 Marsaxlokk, Malta
Tel: +356 798 49339, E-Mail: gellul@ebcon.com.mt

TURKISH MARINE RESEARCH FOUNDATION - TUDAV

Oztiirk, Bayram

Director, Turkish Marine Research Foundation (TUDAV), Kili¢ Holding - Giilliikk Gtivercinlik arasi 2. Bulvar no:15, 48200
Mugla, Turkiye

Tel: + 90 216 424 0772; +90 532 761 1140, Fax: +90 216 424 0771, E-Mail: ozturkb@istanbul.edu.tr;
ulkiyeozen@kilicdeniz.com.tr

WORLDWIDE FUND FOR NATURE - WWF

Buzzi, Alessandro

WWEF Mediterranean, Via Po, 25/c, 00198 Roma, Italy

Tel: +39 346 235 7481, Fax: +39 068 413 866, E-Mail: abuzzi@wwfmedpo.org

Garcia Rodriguez, Ratl
WWEF Mediterranean, Gran Via de San Francisco, 8, 28025 Madrid, Espafia
Tel: +34 630 834 267; +34 91 354 0578, Fax: +34 913 656 336, E-Mail: pesca@wwf.es

Robertson, Kerrie
WWEF, 45 Clarence St, 2000 Sydney New South Wales, Australia
Tel: +1 614 070 16692, E-Mail: krobertson@wwf.org.au

OTROS PARTICIPANTES

Presidente de la Comision

Penas Lado, Ernesto

ICCAT Chairman, Union européenne - D.G. Affaires Maritimes et de la Péche, 200, Rue de la Loi - J-99 (3/44), B-1046
Bruxelles, Belgium

Tel: +34 662 027 106, E-Mail: ernestopenas@gmail.com
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Presidente del SCRS
Brown, Craig A.
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DISCURSOS Y DECLARACIONES

ANEXO 3
Discursos de apertura y declaraciones a las sesiones plenarias
3.1 Discursos de apertura
Sr. Ernesto Penas Lado, presidente de la Comision

Ing. Mostafa Elsayad, viceministro de Agricultura y Recuperacion de Tierras,

Prof. Dr. Salah Eldin Mesalhy, presidente de la Agencia de Protecciéon y Desarrollo de Lagos y Recursos
Pesqueros (LFRPDA),

General de Divisién Islam Rayan, presidente del Consejo de Administracién y Director General de la
Compaiifa Nacional de Pesca y Acuicultura (NCFA),

General de Division Alhussein Farahat, director ejecutivo de la Agencia para la Proteccién y el Desarrollo
de los Recursos Pesqueros y Lacustres (LFRPDA),

Delegados, observadores, sefioras y sefiores:

Permitanme, antes que nada, agradecer a las autoridades egipcias la organizacién de esta 282
(vigesimoctava) reunién ordinaria de la Comisidn y todos los medios puestos a nuestra disposiciéon para
garantizar su buen desarrollo.

La reunién de este afio representa un reto considerable, tanto por la importancia de las decisiones que
tenemos que abordar, como por el propio formato de la reunidn. Aunque las reuniones hibridas no son una
novedad, si lo es que una parte importante de las Partes contratantes no estén aqui presentes. Quiero dejar
claro, desde el principio, que para mi es esencial que nuestra praxis de trabajo asegure que todas las
Partes contratantes, sea de modo presencial o en linea, se sientan igualmente participes del proceso de
toma de decisiones. Estoy convencido de que el éxito de nuestra Comisién depende en gran medida de su
capacidad para asegurar la cohesién entre sus miembros, y me esforzaré para que todas las Partes
contratantes, sin excepcidn, se sientan plenamente participes de la construccién de ese consenso que
constituye nuestro mas preciado valor.

Este afio tenemos, como ya es habitual, una larga lista de cuestiones en las que debemos tomar decisiones,
tal como les adelanté en mi carta previa a esta reunidon. Permitanme recordarles un punto en el que ya
insisti el afio pasado: si no somos capaces de tomar decisiones sobre estos temas, ICCAT aparecera como
una organizacién incapaz de resolver los problemas de gestién de los recursos marinos. Y esta incapacidad
serd utilizada por otras organizaciones o instancias internacionales para intentar hacer nuestro trabajo.
Me refiero a organizaciones tales como la CITES. No olvidemos nunca que la CITES utiliza a menudo, como
justificacion de sus iniciativas, la presunta incapacidad de las organizaciones de ordenacidn pesquera para
asegurar la sostenibilidad de las especies marinas. Si no hacemos bien nuestro trabajo, les estaremos
dando la razén.

Ningtn caso ilustra esto mejor que el del patudo. Todos somos conscientes de la dificultad de alcanzar un
acuerdo. Este es el tipo de cuestion esencial para ICCAT. En otras cosas quizd podamos fallar. Pero en esto,
sencillamente, no tenemos derecho a fracasar. Es la propia existencia de ICCAT la que esta en juego si no
llegamos a un acuerdo. Necesitamos un esfuerzo particular para lograr un acuerdo consensuado, y estoy
seguro de que lo lograremos si nos lo proponemos.

Y lo creo asi porque, como ya les dije el afio pasado, ICCAT ha demostrado ser una organizacion eficaz a la
hora de gestionar los recursos bajo su responsabilidad. En un reciente congreso sobre el atiin en conserva
quedo6 de manifiesto como los recursos atuneros en el Atldntico son mas sostenibles que la media de los
recursos pesqueros en el mundo, lo que demuestra que ICCAT, en contra de lo que dicen algunos, esta
haciendo un buen trabajo. Pero no valen autocomplacencias, todavia nos queda mucho por hacer, y
lograrlo depende solo de nosotros.

Por cierto, este trabajo debe extenderse a los tiburones migradores. Pero solo cinco CPC han ratificado la

enmienda al Convenio. Si no queremos que otros decidan por nosotros en esta materia, les pido que
aceleren su ratificacion.
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Este afio, como habran leido en mi carta, hay otras cuestiones que yo les propongo abordar: la actividad de
paises o flotas no miembros que pescan al margen de las cuotas adoptadas por ICCAT, y la reciente
adopcion de dos nuevas convenciones de conservacion de la biodiversidad.

En cuanto a la primera cuestidn, la informacion de la que dispone la FAO, en particular, muestra que las
flotas de paises que no son miembros de la Comisién ni colaboradores capturan tinidos a niveles
preocupantes. Estas capturas no so6lo representan un reto importante para nuestros esfuerzos de
ordenacién de los recursos, sino también una amenaza para la cohesién de nuestra organizacién. Como
sabemos, las Partes contratantes de la Comisién y sus industrias se ven obligadas periédicamente a hacer
sacrificios: pescar menos de lo que desearian, cumplir asignaciones de derechos de pesca que no estan a la
altura de sus aspiraciones, cumplir costosas obligaciones de ordenacidn y control y, por tltimo, llevar a
cabo actividades pesqueras con arreglo a normas cada vez mas estrictas. Si, después de todos estos
esfuerzos, comprobamos que todavia hay algunas flotas que siguen pescando sin cumplir nuestras
medidas, ;como podemos pedir a nuestros miembros que hagan un esfuerzo mayor?

No es una cuestion nueva, pero si compleja, porque la actividad que incumple nuestras normas puede
adoptar distintas formas. Es cierto que ICCAT ya se ha distinguido por sus iniciativas contra la pesca ilegal,
y espero que sigamos avanzando en este dmbito. Pero mds alld de este problema, también hay problemas
relacionados con las actividades de algunos paises que no cooperan con nuestra organizaciéon y cuyas
flotas pescan mas alla de los limites que nos hemos impuesto a nosotros mismos. La pregunta que me
hago, y que me gustaria hacerles a ustedes, es la siguiente: ;estamos haciendo lo suficiente para resolver
este problema? En el pasado, como miembro de la delegaciéon de la UE ante ICCAT, recuerdo haber
adoptado sanciones comerciales contra determinados paises. Hoy, afortunadamente, algunos de estos
paises son miembros de nuestra organizacién y cooperan plenamente con ella. ;Sigue siendo pertinente
este ejemplo en la actualidad? Sugiero que lo discutamos.

En cuanto al papel de nuestra Comisidén en la aplicacién de los recientes instrumentos internacionales para
la conservacion de la biodiversidad adoptados tras nuestra reuniéon del afio pasado, me refiero a los
nuevos objetivos adoptados por el Convenio sobre la Diversidad Biolégica para 2030 (el llamado
Biodiversidad 30x30, o Marco Global de Biodiversidad), el Convenio de las Naciones Unidas sobre la
conservacion de la biodiversidad fuera de las zonas de jurisdiccion nacional (el llamado Convenio BBN]J).
También hay que destacar el Acuerdo de Subvenciones Pesqueras adoptado en 2022.

Los dos convenios sobre biodiversidad establecen objetivos de proteccién de la biodiversidad marina que
pueden tener consecuencias de gran alcance para las pesquerias gestionadas por la Comision. Por citar
s6lo algunos, el establecimiento de zonas marinas protegidas a gran escala, las medidas para restaurar los
ecosistemas marinos degradados, la posibilidad de tener que hacer evaluaciones de impacto ambiental
para todas nuestras pesquerias y la necesidad de recortar las subvenciones y sus posibles implicaciones en
el coste de los combustibles y la transicidn climética, son todos ellos objetivos que plantean retos que, sin
duda, pueden tener implicaciones sustanciales para nuestras pesquerias.

En este momento, muchas cuestiones relativas a la aplicacion de estos instrumentos siguen abiertas: como
interpretar ciertos objetivos, quién decidird qué, a quién se consultard, etc. ICCAT ha acumulado, a lo largo
de los afos, un extraordinario nivel de experiencia y conocimientos en ciencia marina y ordenacion
pesquera. Estos deberian ser muy valiosos para la comunidad internacional a la hora de aplicar estos
convenios de forma eficaz y significativa. Asi que la pregunta es: ;deberia ICCAT desempefiar un papel
activo en esta implementacién? ;Se nos va a consultar cuando se propongan y acaben aprobando grandes
zonas marinas protegidas? ;Debemos adoptar un papel proactivo en este contexto o mas bien esperar a
ser consultados, si es que se da el caso? Y, seamos proactivos o no, ;como podemos contribuir a estos
debates cuando la Comisidn, y muy especialmente el SCRS, estd ya sobresaturada de trabajo?

Esta es para mi una cuestiéon fundamental. Estd en juego el propio papel de ICCAT como instrumento
internacional de ordenacién de los recursos marinos: otros organismos pueden tomar decisiones que
dejen a nuestra Comision casi vacia de contenido. ;Es algo con lo que podemos vivir? Propongo que este
afio celebremos, al menos, un primer debate al respecto.

Asi que gracias de nuevo por su atencién y confio en que tengamos una reunién muy fructifera.

Thank you, merci beaucoup, gracias, chukran.
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Sr. Camille Jean Pierre Manel, Secretario ejecutivo de ICCAT

Sefiores/as ministros aqui presentes,

Ing. Mostafa Elsayad, viceministro de Agricultura y Recuperacién de Tierras,

Prof. Dr. Salah Eldin Mesalhy, presidente de la Agencia de Protecciéon y Desarrollo de Lagos y Recursos
Pesqueros (LFRPDA),

General de Divisiéon Islam Rayan, presidente del Consejo de Administraciéon y Director General de la
Compafifa Nacional de Pesca y Acuicultura (NCFA),

General de Divisién Alhussein Farahat, director ejecutivo de la Agencia de Proteccién y Desarrollo de
Lagos y Recursos Pesqueros (LFRPDA),

Sr. presidente de ICCAT,

Senores/as vicepresidentes de ICCAT,

Sefiores/as cargos de la Comision,

Sefiores/as delegados,

Sefiores/as socios,

Estimados intérpretes,

Sefioras y Sefiores,

Estimados colegas,

En sus categorias y calidades debidamente respetadas,
Asalam Alaykoum

Tengo el honor de dirigirme a ustedes con ocasién de esta 282 reunién ordinaria de la Comision/ICCAT,
que se celebra por primera vez aqui, en El Cairo, en tierra egipcia, este hermoso pais tan a menudo
mencionado en el curso de nuestra ensefianza por su importante papel en la historia de la humanidad.
Permitanme, en nombre de la Secretaria, agradecer calurosamente a las autoridades del Gobierno de la
Reptiblica Arabe de Egipto que no han escatimado esfuerzos para garantizar la buena organizacién de esta
reunion, y por la calurosa acogida que nos han ofrecido.

En este sentido, y con la esperanza de obtener resultados significativos de esta sesién, teniendo en cuenta
también las circunstancias que prevalecian antes de su celebracién, esta reunién estd llamada a
permanecer en nuestra memoria.

Sefior presidente de ICCAT, estimados delegados, la Secretaria busca constantemente el equilibrio éptimo
entre el mandato de la Comisidn, cuyo elemento principal son las reuniones, y su capacidad para
responder adecuadamente a este mandato (teniendo en cuenta la calidad). Este afio se ha vuelto a batir un
nuevo récord en el nimero de reuniones, lo que sigue trayendo consigo una serie de retos y una creciente
preocupacién por cémo organizar dichas reuniones adecuadamente. Por ello, aprovecho la ocasién para
solicitar, una vez mas, su ayuda para lograr este equilibrio.

Sin dnimo de otorgarle menor prioridad, me gustaria especialmente renovar/reiterar mi gran orgullo por
mis queridos colegas de la Secretaria por su constante dedicacién y sus esfuerzos por mejorar la
contribucidén de la Secretaria a la consecucién de los objetivos de la Comisidn.

Sefior presidente, estimados delegados, la Secretaria mantiene mas que nunca la determinaciéon de
proseguir su compromiso a su lado, y en estrecha sinergia con los demds organismos subsidiarios de la
Comisidn, contando al mismo tiempo con la muy apreciada ayuda de los socios, para servirles mejor.

Muchas gracias por su amable atencién.

Choukran jaziilan!
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Por el Sr. Ing. Mostafa Elsayad, Viceministro de Agricultura y Recuperacion de Tierras de Egipto
Sefioras y sefiores, distinguidos delegados y estimados invitados,
Buenos dias a todos,

En nombre del Gobierno de la Republica Arabe de Egipto y del Ministro de Agricultura y Recuperacién de
Tierras, con gran placer e inmenso orgullo, les doy una calurosa bienvenida a cada uno de ustedes. El dia
de hoy marca una ocasion trascendental, ya que nos reunimos aqui, en la hermosa ciudad de El Cairo,
para acoger a la Comision de ICCAT por primera vez en Egipto.

Permitanme expresar nuestro profundo agradecimiento a todas las CPC, representantes y expertos que
se han reunido para este importante acontecimiento. Su compromiso con la ordenacién sostenible de
nuestros recursos marinos es encomiable, y el trabajo que emprendamos aqui tendrad consecuencias de
largo alcance para el futuro de nuestro medio ambiente, nuestra economia y nuestro bienestar global.

En Egipto, durante cada presencia internacional, el turismo de congresos y exposiciones representa una
mayor oportunidad para destacar Egipto como destino turistico. Recientemente, Egipto ha logrado
atraer numerosas conferencias profesionales internacionales, habiendo tenido el honor de acoger
anualmente diversas conferencias en los dmbitos politico, econdmico, cultural, médico y profesional,
como la Conferencia Internacional sobre Agricultura y Ergonomia Aplicada, la Conferencia Internacional
sobre Agricultura, Agronomia y Cultivos, asi como la Conferencia Internacional sobre Medio Ambiente
Sostenible y Aplicaciones Agricolas y muchas otras conferencias que se celebraran en el préoximo periodo
en 2023 en El Cairo, ademas de la Cumbre de la Paz de El Cairo que se celebro en las dltimas semanas. El
afio 2022 también ha sido testigo de numerosas conferencias internacionales, la mas importante de las
cuales fue la COP27 que se celebr6 en Sharm El-Sheikh, también la Conferencia Econémica Egipcia 2022
en El Cairo, ademas de la Semana del Agua de El Cairo.

Permitanme destacar la Egypt Vision 2030 que refleja el plan estratégico a largo plazo para alcanzar los
principios y objetivos del desarrollo sostenible en todos los ambitos. Egypt Vision 2030 se basa en los
principios de "desarrollo sostenible integral” y "desarrollo regional equilibrado” y refleja las tres facetas
del desarrollo sostenible: la econémica, la social y la medioambiental. El principal objetivo de la
estrategia es mejorar la calidad de vida del ciudadano egipcio y mejorar su nivel de vida reduciendo la
pobreza en todas sus formas y eliminando el hambre, proporcionando un sistema integrado de
proteccion social, aumentando la disponibilidad y mejorando la calidad y competitividad de la educacién,
aumentando la disponibilidad y garantizando la calidad de los servicios sanitarios prestados,
aumentando la disponibilidad y mejorando la calidad de los servicios basicos, enriqueciendo la vida
cultural y desarrollando la infraestructura digital.

Por ultimo, les deseo a todos una reunidn fructifera y productiva, llena de debates significativos y
decisiones impactantes. Juntos podemos salvaguardar la salud de nuestros océanos, apoyar las
economias sostenibles y contribuir al bienestar mundial.

Gracias y bienvenidos a la reunién de la Comisién de ICCAT.

Por el Catedratico Dr. Salah Eldin Mesalhy, presidente de la Agencia de Proteccién y Desarrollo de
Lagos y Recursos Pesqueros (LFRPDA)

Sefior Presidente, Secretaria de ICCAT, damas y caballeros, honorables asistentes

Buenos dias a todos,

En nombre de la Agencia de Proteccion y Desarrollo de Lagos y Recursos Pesqueros (LFRPDA) de Egipto,
es para mi un honor y un privilegio dar una calurosa bienvenida a todos nuestros estimados invitados
reunidos hoy aqui. Estamos encantados de acoger a los distinguidos delegados y expertos que asisten a la

reunion organizada por la Comisién Internacional para la Conservacion del Atin Atlantico (ICCAT) en pos
de la noble causa de salvaguardar nuestros preciados recursos acuaticos.
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Al reunirnos en la hermosa tierra de Egipto, conocida por su rica historia y sus diversos ecosistemas,
somos plenamente conscientes del papel fundamental que desempefian nuestros lagos y recursos
pesqueros como sustento de la vida, apoyo a los medios de subsistencia y contribucién a la biodiversidad
mundial. Las masas de agua de Egipto no s6lo son parte integrante de nuestro patrimonio cultural, sino
también componentes esenciales de nuestro paisaje medioambiental y econémico.

Egipto es un tesoro de monumentos histdéricos que atestiguan la grandeza de esta civilizacidn. Desde la
Esfinge y las Piramides de Guiza hasta los templos de Luxor y el Valle de los Reyes, cada lugar cuenta una
historia de artesania e ingenio sin parangdn. Estos monumentos son testigos vivos de los logros de un
pueblo que valoraba el conocimiento, el arte y la espiritualidad.

La Agencia para la Protecciéon y el Desarrollo de los Lagos y los Recursos Pesqueros reconoce la
importancia de la colaboracién internacional a la hora de abordar los retos a los que se enfrentan nuestros
océanos, mares y vida acuatica. Con este espiritu, acogemos con satisfaccion los esfuerzos de la Comision
Internacional para la Conservacion del Atin Atlantico, una organizacidon que ha estado a la vanguardia de
las iniciativas encaminadas a alcanzar el Objetivo 14 de los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS), que
se centra en la "Vida bajo el agua" y se propone conservar y utilizar de forma sostenible los océanos, los
mares y los recursos marinos para el desarrollo sostenible. La dedicacién de la Comisién a la ordenaciéon
sostenible de los tinidos se alinea perfectamente con nuestra responsabilidad colectiva de proteger y
preservar el delicado equilibrio de nuestros entornos acuaticos.

Los esfuerzos de colaboracién de ICCAT coinciden con nuestro compromiso con una ordenacion
responsable y sostenible de la pesca. En los debates de los préximos dias, esperamos compartir nuestras
experiencias, aprender unos de otros y trazar colectivamente un rumbo que garantice la salud y vitalidad
de nuestros recursos pesqueros para las generaciones venideras.

Confiamos en que esta conferencia sirva de catalizador de soluciones innovadoras, fomentando una
comprension mas profunda de los retos que plantean la sobrepesca, el cambio climatico y otras amenazas
para nuestros ecosistemas marinos. Trabajando juntos podemos construir un futuro sostenible para
nuestros océanos, fomentando la biodiversidad, la seguridad alimentaria y el bienestar de las
comunidades que dependen de estos recursos vitales.

En conclusién, me gustaria expresar nuestra mas sincera gratitud a la Comisién Internacional para la
Conservacion del Atiin Atlantico por haber elegido a Egipto como anfitrién de esta importante reunién y
espero que nuestros debates sean fructiferos, nuestras colaboraciones duraderas y que nuestro
compromiso compartido con la conservacidn de los recursos pesqueros se refuerce con el paso del tiempo.

Gracias, y les deseo a todos una reunién productiva e inspiradora.

Por el General de Division Islam Rayan, Presidente del Consejo de Administracion y Director
General de la Compaiiia Nacional de Pesca y Acuicultura (NCFA)

Sefior presidente, secretario ejecutivo, colegas de ICCAT, distinguidos invitados,

Buenos dias a todos,

En nombre de la Compafiia Nacional de Pesca y Acuicultura, tengo el placer de acoger este acontecimiento
especial en Egipto y de dar una calurosa bienvenida a cada uno de ustedes en la ceremonia de
inauguracion de la 282 Reunion ordinaria de la Comision Internacional para la Conservacion del Atin
Atlantico aqui, en la hermosa ciudad de El Cairo, en Egipto.

Este encuentro es una ocasion trascendental que redne a expertos, responsables politicos y partes
interesadas de todo el mundo para deliberar sobre cuestiones cruciales relacionadas con la pesca y la

acuicultura, especialmente en las regiones mediterranea y atlantica.

Egipto, una tierra impregnada de historia antigua y adornada con maravillas atemporales, le recibe con los
brazos abiertos. Desde las majestuosas piramides de Guiza hasta la serena belleza del rio Nilo, este pais es
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un tesoro de experiencias por descubrir. Confio en que su estancia aqui esté llena de momentos que
cautiven su imaginacion y le dejen recuerdos para toda la vida. Egipto no es sélo un destino; es un viaje
inmersivo a través del tiempo, la cultura y el vibrante tapiz de vida que se despliega en cada rincén.

Egipto reconoce la importancia primordial de fomentar la sostenibilidad de la pesca y la acuicultura. En
una época en la que el delicado equilibrio de nuestros ecosistemas marinos estd constantemente
amenazado, las autoridades competentes de Egipto han dado pasos para implantar practicas respetuosas
con el medio ambiente y nosotros nos esforzamos por establecer una referencia de practicas
empresariales responsables dentro del sector, adoptando tecnologias de vanguardia y cumpliendo
estrictas normas medioambientales.

No cabe duda de que la Comisién Internacional para la Conservacién del Atin Atlantico desempefia un
papel fundamental en el avance de los esfuerzos mundiales hacia una pesca sostenible. Su dedicaci6n a la
conservacién y ordenaciéon de tuinidos y especies afines es encomiable. Hoy, reunidos en El Cairo,
esperamos mantener debates fructiferos que contribuyan al didlogo en curso sobre la preservacién de la
riqueza de nuestros océanos para las generaciones futuras.

Durante su estancia aqui, espero que tengan la oportunidad de experimentar la hospitalidad y el rico
patrimonio cultural de Egipto. Espero que sus debates sean fructiferos y sus resoluciones eficaces para
guiarnos hacia un futuro sostenible para nuestros océanos.

Una vez mas, extiendo mi mas profunda gratitud a cada uno de ustedes por unirse a nosotros en este
evento con la esperanza de que nuestros esfuerzos colectivos contribuyan a la preservacion de nuestros
océanos, al avance del desarrollo sostenible y al fomento de un legado duradero para las generaciones
venideras.

Por el General de Division Alhussein Farahat, Director Ejecutivo de la Agencia para la Proteccion y
el Desarrollo de los Recursos Pesqueros y Lacustres (LFRPDA)

Sefioras y sefiores, distinguidos delegados, estimados miembros de la Comisién Internacional para la
Conservacion del Atin Atlantico, y todos los honorables participantes,

Buenos dias a todos,

En nombre de la Agencia para la Proteccién y el Desarrollo de los Lagos y los Recursos Pesqueros, es para
mi un gran honor y un privilegio darles la bienvenida a cada uno de ustedes a la gran ceremonia de
apertura de la 282 Reunidn ordinaria de la Comisién por primera vez en Egipto, y permitanme aprovechar
esta oportunidad para expresar mi sincera gratitud y agradecimiento a los socios de éxito en nuestro pafs,
la Compafiia Nacional de Pesca y Acuicultura, por los grandes esfuerzos realizados para organizar la
reunion y hacerla satisfactoria y apropiada para todos los participantes.

Como pais anfitrion de la conferencia de este afio, Egipto se siente honrado y encantado de recibir a
delegados de todo el mundo en nuestro bello pais, una tierra rica en historia y cultura que reconoce la
importancia crucial de la ordenaciéon sostenible de la pesca y la conservaciéon marina.

El trabajo que nos retne -la conservacion y ordenacién de los tunidos del Atlantico y especies afines- no
s6lo es crucial para la sostenibilidad de estas especies, sino que es integral para la salud de nuestros
océanos y los medios de subsistencia de millones de personas que dependen de estos recursos. Su
dedicaciéon y compromiso con esta causa son encomiables y esenciales.

La reunién de este afio, celebrada a la sombra de retos mundiales unicos, subraya la importancia de la
cooperacion internacional y del compromiso compartido con nuestros objetivos comunes. También es un
testimonio de nuestra resistencia y determinacidon colectivas para garantizar la salud y abundancia futuras
de nuestros recursos marinos. Se alinea estrechamente con un objetivo critico que resuena en todo el
mundo: el Objetivo 14 de los Objetivos de Desarrollo Sostenible de las Naciones Unidas: «Vida bajo el
agua". Este objetivo, orientado a la conservacién y el uso sostenible de los océanos, los mares y los
recursos marinos, esta en el centro mismo de la misién de ICCAT y de nuestros esfuerzos compartidos.
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Una vez mas, les doy la bienvenida a Egipto. Su presencia hoy aqui subraya la fuerza de nuestra
comunidad internacional y el poder de la colaboracion.

Gracias, y les deseo a todos una reunion fructifera y productiva.

3.2 Declaraciones de Partes contratantes
Canada

Canada se complace en participar en la 282 reunién ordinaria de ICCAT. Agradecemos la oportunidad de
reunirnos de nuevo en un formato hibrido que permita a las CPC participar tanto de forma presencial
como virtualmente. En particular, estamos encantados de poder reunirnos con la mayoria de las CPC de
ICCAT en persona aqui, en Nuevo Cairo, y agradecemos al Gobierno egipcio que nos haya acogido en este
hermoso lugar. También agradecemos a la Secretaria su dedicaciéon y compromiso con los preparativos de
la reunioén.

Tras la adopcion el afio pasado de un procedimiento de ordenacién para el atin rojo del Atlantico,
esperamos que la Comisidn pueda aprovechar ese éxito en el contexto del stock de pez espada del
Atlantico norte, para el que desde hace varios afios se estd llevando a cabo una evaluacién de estrategias
de ordenacién. Canada espera avanzar esta semana hacia la adopcién de un procedimiento de ordenacion
para este stock. Sin embargo, al hacerlo, creemos que es fundamental abordar el problema actual de la
sobreasignacion del TAC y, al mismo tiempo, garantizar una distribucidn equitativa de las posibilidades de
pesca. Esperamos que nuestra propuesta, que consolidaria todas las medidas existentes sobre el pez
espada del norte, pueda ayudar a la Comision a avanzar en esta direccidon y esperamos con interés que se
siga debatiendo esta semana.

La reunién también brinda la oportunidad de adoptar una nueva medida para los tinidos tropicales, tras
un intenso trabajo a lo largo de 2023. Tanto en el caso del patudo como en el del rabil, es preciso abordar
las tasas de mortalidad juvenil, ya que siguen amenazando el futuro de estos stocks. La Comisién también
debe garantizar que los niveles de capturas totales permitidos fijados para las especies de tunidos
tropicales sean coherentes con los mejores datos cientificos disponibles, con el fin de garantizar un futuro
sostenible para estas pesquerias. Para Canada, entre otros, serd ademas importante que la categoria de
CPC que capturan cantidades relativamente pequenas de patudo sigan manteniendo limites de captura al
margen de la clave de asignacion.

Esperamos con interés los debates sobre la ordenacién de varias especies de tiburones. Canada acoge con
satisfaccion las mejoras en la notificaciéon de descartes muertos y liberaciones vivas de marrajo dientuso
del Atlantico norte, pero seguimos preocupados por los altos niveles de mortalidad que han continuado
desde la adopcion de una medida revisada en 2021. También acogemos con satisfaccién la oportunidad de
debatir la ordenacion delo stocks de tiburén azul del norte y del sur para garantizar que la Comisién toma
las medidas adecuadas para aplicar niveles de captura sostenibles, incluso mediante la mejora de la
comunicacién.

Canada mantiene su firme compromiso de establecer un Programa conjunto de inspeccién internacional
en ICCAT. Este afio se han producido debates positivos y constructivos sobre dichos planes, especialmente
en el seminario celebrado en Vigo los dias 13 y 14 de septiembre de 2023, que sirvié de foro para
compartir experiencias, debatir preocupaciones y explorar posibles vias de avance. Una propuesta similar
a la que Canada copatrociné con Senegal en 2022 llega a esta reunion con el respaldo del Grupo de trabajo
sobre medidas de seguimiento integradas. Ademas, la aplicacién de este programa propuesto contaria con
el apoyo de un Grupo de trabajo ad hoc sugerido por la Unién Europea tras el seminario de Vigo.
Esperamos que, tras extensos debates a lo largo de varios afios, ICCAT esté por fin preparada en 2023 para
avanzar en la consecucion de esta valiosa herramienta para combatir la pesca ilegal, no declarada y no
reglamentada y apoyar el cumplimiento de las medidas de conservacion y ordenacién de ICCAT. También
cabe destacar, desde la perspectiva de la mejora del seguimiento y la aplicacién, la propuesta de normas
minimas para los sistemas de seguimiento electrénico, lo que supondria un importante paso adelante para
ICCAT.
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Canadd acogié con satisfacciéon los importantes debates que la Comisiéon emprendié este afio sobre el
cambio climatico, sus efectos en las pesquerias gestionadas por ICCAT y las implicaciones del cambio
climatico para nuestro trabajo actual y futuro. Esperamos que la Comision aproveche dichos debates
durante esta semana para acordar un plan de accién que incorpore y tenga mas en cuenta el cambio
climatico en su labor cientifica y de ordenacién.

Por ultimo, dada la importancia de un Convenio modernizado para reforzar la eficacia de la Comisidn,
Canadd anima a otras Partes contratantes a seguir avanzando hacia la ratificacién, aceptacion o
aprobacion del Protocolo de Palma de Mallorca.

Union Europea

La delegacién de la Unién Europea (UE) desea expresar su sincero agradecimiento al Gobierno de la
Republica Arabe de Egipto por acoger la 282 reunién ordinaria de la Comisién Internacional para la
Conservacion del Atin Atlantico (ICCAT). La meticulosa planificacion y la calida hospitalidad dispensada a
todos los participantes han creado sin duda un ambiente propicio para el debate constructivo y el fomento
de la colaboracidn. La UE también desea expresar su agradecimiento a la Secretaria de ICCAT que, como
siempre, realiza un enorme esfuerzo para garantizar el buen desarrollo de las reuniones de ICCAT.

Para la UE, la adopcién de una medida de ordenacién para los tiinidos tropicales en esta reunién resulta
una prioridad clave. Tras afos de arduas negociaciones sobre este asunto, en particular sobre la
asignacion del patudo, ha llegado el momento de que las Partes contratantes realicen un esfuerzo conjunto
para llegar a un acuerdo que incluya una redistribucién mas equitativa para los paises en desarrollo que
pescan este stock, y el reconocimiento de los significativos esfuerzos por recuperar el stock realizados por
los que capturan grandes cantidades.

Otra prioridad clave para la UE este afio es seguir mejorando las medidas de ordenacién y conservacion de
los tiburones. En este sentido, la UE esta presentando ambiciosas propuestas para establecer medidas
contundentes para el tibur6n azul y el tiburén ballena.

Como siempre, una de las principales preocupaciones de la UE es la aplicacién estricta y correcta de las
normas de ICCAT para garantizar la eficacia de las medidas de ordenacion adoptadas. La UE presenta una
resolucion para facilitar la aplicaciéon del programa de visitas e inspeccidon en alta mar, asi como una
propuesta de normas minimas para el uso de sistemas de seguimiento electréonico en las pesquerias de
ICCAT.

La reunién anual deberia ser también un momento para que las Partes reflexionen sobre el
funcionamiento de ICCAT de cara al futuro y sobre lo que queremos conseguir en la organizacién en los
proximos afios. La era post-COVID ha provocado un aumento sustancial de la carga de trabajo y de las
reuniones. Esto esta ejerciendo una gran presion sobre las Partes contratantes, el SCRS y la Secretaria. En
este contexto, la UE desea que ICCAT siga siendo una organizacién orientada a los resultados que funcione
de la manera mas eficaz y eficiente posible. La UE pide a las Partes contratantes que aprovechen la
reunion anual de este afio para centrarse en establecer las principales prioridades de la organizacién con
vistas al futuro.

Por tultimo, la UE esta entusiasmada ante la oportunidad de poder colaborar con todas las Partes
contratantes en esta reunion anual de ICCAT. Estamos convencidos de que nuestra dedicacion colectiva,
nuestra experiencia y nuestro compromiso compartido con la pesca sostenible allanaran el camino hacia
resultados positivos.

Japon

En nombre de la delegacion de Japon deseo expresar mi profunda gratitud al gobierno de la Reptblica
Arabe de Egipto por acoger esta importante reunién en esta ciudad floreciente, Nuevo Cairo, a pesar de la
complicada situacién que estamos viviendo. Asimismo, deseamos dar las gracias al personal de la
Secretaria de ICCAT por la excelente preparaciéon que ha realizado de la 282 reunién ordinaria de la
Comision.
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De 2020 a 2021, la Comisién no pudo celebrar su reunién anual presencial debido a la pandemia mundial,
por lo que se prorrogaron muchas medidas de ordenacién importantes. Aunque la Comisién volvié a
celebrar una reunién presencial el afio pasado, ain quedan muchos asuntos pendientes, por lo que no
podemos dejar de insistir en la importancia que tiene esta reunion.

La Comisién debe abordar este afio una de las negociaciones mas dificiles, las medidas de ordenacién de
los tinidos tropicales, en particular el patudo. Aunque la dltima evaluacién de stock de patudo de 2021
mostraba un resultado algo optimista, incluido un posible aumento del TAC, sigue siendo urgente la
necesidad de introducir sistemas de ordenacién que mantengan las capturas totales por debajo del TAC.
Dichos sistemas de ordenacidon deberian incluir la atencién a las crecientes aspiraciones de las CPC en
desarrollo. El posible aumento del TAC puede utilizarse para este fin. Ademas, con el fin de seguir
aumentando el TAC para dar cabida a los intereses de las CPC en desarrollo, resulta esencial reducir la
captura de juveniles y mejorar la productividad de los tdnidos tropicales, incluso mediante una
ordenacién mas estricta de los DCP. Teniendo esto en cuenta, Japon, junto con los coauspiciadores, ha
puesto sobre la mesa la propuesta de medidas de ordenacion de los tunidos tropicales. Jap6én desea
cooperar con los respectivos presidentes y otras CPC para encontrar puntos de coincidencia sobre esta
importante cuestion.

Hay un aspecto que Japdn quisiera subrayar en cuanto a los limites de capturas. Algunas CPC consideran, y
de hecho proponen, que el limite de capturas de Japdn deberia y podria reducirse drasticamente
basandose en el reciente registro de capturas. Si bien es cierto que, durante varios afio, Japén no utilizo la
totalidad de su limite de capturas, debido a diversas razones, las capturas japonesas se han recuperado en
los dos ultimos afios. Ademas, cuando Jap6n no utiliz6 completamente su limite de capturas, el estado del
stock de patudo era malo. Japon cree que la infrautilizacion de su limite de capturas cuando el stock estaba
sobrepescado deberia agradecerse, no penalizarse. En este sentido, Japon y los coauspiciadores proponen
que, en el futuro, si una CPC no utiliza la totalidad de su limite de captura, dicha CPC ceda parte de ese
limite de captura.

También son importantes los intentos por reforzar la trazabilidad de las especies de tinidos y mejorar la
transparencia de las pesquerias de tinidos. Se espera que, este afio, la Comisién decida ampliar el sistema
de documentacidon de capturas (CDS). Japdn ha presentado la propuesta de creaciéon de un grupo de
trabajo permanente sobre el CDS y espera que la Comisién adopte la propuesta en esta reunion.
Animamos sinceramente al mayor nimero posible de CPC a que participen en grupos de trabajo en el
futuro y aporten sus puntos de vista sobre la ampliacion del CDS.

Por ultimo, pero no por ello menos importante, Japén anima encarecidamente a otras CPC a acelerar sus
respectivos procedimientos internos de aceptacion del Protocolo para enmendar el Convenio de ICCAT, de
modo que este Protocolo pueda entrar en vigor lo antes posible.

Japén esta dispuesto a colaborar con otras distinguidas delegaciones y desea sinceramente que esta
reunion concluya con éxito y de forma fructifera.

3.3 Declaraciones de observadores de organizaciones no gubernamentales

Associacgao de Ciencias Marinhas e Cooperacao (Sciaena)

Sciaena desea expresar su agradecimiento por la oportunidad de participar como observador en la
reunién anual de 2023 de ICCAT.

Garantizar la ordenacién sostenible del patudo

El patudo (BET) muestra signos de recuperacion, pero persisten las incertidumbres en la evaluacién de
stock. Sciaena espera que las CPC puedan acordar una nueva medida para los tinidos tropicales que
otorgue al stock de patudo las mejores probabilidades de mantenerse en el cuadrante verde de la matriz
de Kobe en los proximos afios, que debera incluir los siguientes elementos:

- Untope del TAC de 73.000 t para patudo;
- Una nueva clave de asignacién del patudo para todas las flotas, que tenga en cuenta las capturas
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histoéricas, las necesidades de los paises en desarrollo y los criterios para reducir los impactos
negativos sobre el stock y el ecosistema;

- Mantener o mejorar las medidas de ordenacién y rendiciéon de cuentas de los DCP (incluido un
sistema de registro y marcado);

- Ampliacién de la cobertura de observadores y seguimiento electrénico de la flota.
Adoptar una MSE para el pez espada del Atldantico norte

Una decision clave para garantizar la sostenibilidad de la pesqueria de palangre pelégico es la adopcion de
una MSE para el pez espada del Atlantico norte. Estamos seguros de que las CPC no dudaran en tomar esta
decision, con el fin de culminar el proceso extremadamente bien dirigido y cumplir el plan de trabajo del
SCRS sobre las MSE.

Definir limites sostenibles para los stocks de tiburon azul

ICCAT debe establecer limites de captura sostenibles para el tiburén azul, una especie crucial para las
pesquerias de palangre y los ecosistemas pelagicos del Atlantico. Sciaena propone un TAC de 20.000 t para
el Atlantico norte y de 25.000 t para el stock sur para garantizar un 60 % de posibilidades de que ambos
se sitien en el cuadrante verde del diagrama de Kobe en 2026 y en los 10 afios siguientes,
respectivamente. Ademas, Sciaena apoya otras medidas de proteccidn, incluida una clave de asignaciéon
para el stock del sur.

Seguir asumiendo el liderazgo en materia de control, seguimiento y cumplimiento

Las recientes decisiones de ICCAT la han situado entre las principales organizaciones regionales de
ordenacion pesquera en la lucha contra la pesca ilegal, no declarada y no reglamentada. Sciaena anima a
ICCAT a persistir en esta direccién implementando normas de seguimiento electrénico, avanzando en las
discusiones sobre un programas de visitas e inspeccidon en alta mar, y mejorando las medidas de
cumplimiento.

Avanzar en la consideracion de los ecosistemas y el clima

A medida que el Atlantico se enfrenta a efectos climaticos cada vez mas intensos, cobra mayor relevancia
una ordenacion eficaz de las pesquerias que contribuya a la resiliencia de sus ecosistemas. Sciaena insta a
las CPC a adoptar un plan de accién climatico que también oriente a ICCAT hacia un enfoque de
ordenaciéon pesquera basado en el ecosistema, en el que el establecimiento de objetivos y elementos
ecologicos en las MSE sea un elemento fundamental.

En conclusion, Sciaena insta a la adopcién de estas propuestas, que demuestran un compromiso con los
ecosistemas pelagicos sanos y la ordenacién sostenible de las pesquerias.

Defenders of Wildlife

Agradecemos al gobierno de Egipto la acogida de la reunién anual de este afio de la Comisién y
lamentamos no poder participar en persona. El orden del dia de este afio contiene varios puntos
importantes para Defenders of Wildlife y para la salud de los ecosistemas marinos. A continuacién
presentamos breves comentarios sobre estas cuestiones prioritarias. Gracias por la oportunidad de
presentar esta declaracion.

Tiburén ballena (Rhincodon typus) y rayas (familia Mobulidae)

Nos preocupa que ICCAT vaya por detras de otras OROP centradas en los tinidos en lo que respecta a la
adopcion de medidas de ordenacion y conservacién destinadas a reducir las tasas de mortalidad de las
mantas y las rayas mobulidas, asi como de los tiburones ballena. Aunque estas especies estan incluidas en
varios tratados internacionales sobre fauna salvaje, también estan clasificadas por la IUCN como En
peligro y tienen tasas de reproduccion muy bajas, por lo que es esencial contar con salvaguardias
pesqueras adicionales para su conservacion.
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Para abordar esta situacién y cerrar la brecha con otras OROP, instamos a las CPC de ICCAT a que apoyen
activamente el "Proyecto de Recomendaciéon de ICCAT para la conservacion del tiburén ballena
(Rhincodon typus) que interactda con las pesquerias de ICCAT" (documento PA4_807/2023) y el "Proyecto
de Recomendacion de ICCAT sobre las mantarrayas y rayas mobulidas (familia Mobulidae) capturadas en
asociacion con las pesquerias de ICCAT" (documento PA4_808/2023) presentados por la Unién Europea y
el Reino Unido, respectivamente. Estos dos proyectos de recomendacion prohibirian la retencién de estas
especies, promoverian su liberacién segura cuando se capturen y conducirian a la recopilacién de datos
relevantes para la ordenacion de las pesquerias de ICCAT.

Tiburén azul (Prionace glauca)

Con respecto al tiburdn azul, nos gustaria destacar que las nuevas conclusiones del SCRS muestran que es
necesario reducir los TAC en el Atlantico norte y sur para garantizar con seguridad la sostenibilidad a
largo plazo de las pesquerfas. Animamos a las CPC a adoptar recomendaciones para ambos stocks de
tiburén azul que se ajusten al asesoramiento del SCRS y alcancen una aplicacién a corto plazo de un 70 %
de posibilidades de éxito. Ninguno de los actuales proyectos de recomendaciéon sobre tiburén azul va
suficientemente lejos.

Aletas unidas al cuerpo de un modo natural

Por ultimo, deseamos unirnos al creciente nimero de CPC que han manifestado su apoyo a que se refuerce
la prohibicidon del cercenamiento de las aletas de tiburén de ICCAT afadiendo el requisito de que los
tiburones se desembarquen con sus aletas adheridas de forma natural. Instamos a otras CPC a que se
sumen al apoyo dado a la tltima version del "Proyecto de Recomendaciéon de ICCAT sobre la conservacion
de tiburones capturados en asociaciébn con pesquerias gestionadas por ICCAT" (documento
PA4_809/2023), sin excepciones.

International Seafood Sustainability Foundation (ISSF)

Esta declaracion de la posicién esboza los asuntos que urgimos a ICCAT que aborde en su reunién que se
aproxima.

Proceso de acatamiento
En 2023 se requiere

—  Adoptar un plan de trabajo para que el Comité de Cumplimiento desarrolle puntos de auditoria
de las medidas de ordenacién de ICCAT, como aquellas preparadas para el tiburén en
Rec. 18-06.

—  Usar la lista de problemas de cumplimiento y las acciones correspondientes, adoptada en 2022,
para la revision del cumplimiento de las CPC.

—  Adoptar procedimientos para identificar y abordar el incumplimiento de las asignaciones del
TAC.

Antecedentes

Un proceso de acatamiento sélido y transparente mejora la administracién de las pesquerias al
responsabilizar a los miembros de las organizaciones regionales de ordenacién pesquera (OROP). ICCAT
tiene uno de los procesos de evaluacién del cumplimiento mejor disefiados y mas transparentes de las
cinco OROP de tunidos, pero se puede seguir fortaleciendo. ISSF y Pew Charitable Trusts tienen
recomendaciones para mejorar el proceso de acatamiento de las OROP en los informes de talleres:
Informe de 2020, Informe de 2021, Informe de 2022.

Prioridades para progresar
—  Revisar minuciosamente las comunicaciones de los datos de los dispositivos de concentracion

de peces (DCP), segin el documento de la lista de problemas de cumplimiento y las acciones
correspondientes, segiin sea necesario.
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— Revisar los informes de las Partes contratantes y Partes entidades o entidades pesqueras no
contratantes colaboradoras (CPC) de ICCAT sobre descartes vivos y muertos de tiburones,
particularmente de marrajo dientuso y tomar las medidas correctivas segiin sea necesario.

Informacién y recursos para el acatamiento de las OROP
Conservacion de los stocks de tiinidos
En 2023 se requiere

—  Adoptar una recomendacién nueva para la conservacién y la ordenacién de tinidos tropicales
que asegure que los stocks de patudo y de rabil se mantengan a niveles sostenibles de acuerdo
con la recomendacién del Comité Permanente de Investigaciones y Estadisticas (SCRS) de ICCAT
y que asigne completamente el total admisible de capturas (TAC) entre las CPC, especialmente
para el rabil.

—  Solicitar al SCRS que realice una evaluacion del rabil en 2024.

Antecedentes

Desde que entr6 en vigor en 2012, el TAC de rabil se ha excedido cada afio, excepto uno. En 2022, las
capturas sobrepasaron en casi un 35% el TAC. La ultima evaluacidn del rabil se realiz6é en 2019, y se hallé
una probabilidad del 43 % de que el rabil sea objeto de sobrepesca. Es importante actualizar el estado de
este stock ya que podria haber empeorado. Ademas, el TAC del rabil no es asignado por CPC ni por artes,
lo que hace imposible identificar el incumplimiento por parte de las CPC individuales.

Prioridades para progresar

- Planear una evaluacion actualizada de patudo en 2025.
Informacién y recursos sobre la conservacion del atiin
Ordenacion de los DCP
En 2023 se requiere

—  Aclarar que los dispositivos de concentracién de peces (DCP) deben ser totalmente a prueba de
enmallamiento; esto es, que no tengan materiales de redes o mallas.

— Adoptar la definicién de categorias “biodegradables” que sean congruentes con las de la
Comisién Interamericana del Atin Tropical (IATTC) y las de la Comisién de Pesca del Pacifico
Occidental y Central (WCPFC) y establecer un plazo para cambiar a DCP biodegradables
similares a los que se acordaron en la IATC.

Antecedentes

En los ultimos afios, las dificiles discusiones sobre la asignacion referentes a la medida de tunidos
tropicales han dejado a un lado acciones importantes para mejorar la ordenaciéon de los DCP, como las
reglas de disefio, marcacién, recuperacién, activaciéon y desactivacién de DCP, el uso de datos para
propdsitos cientificos, etc. Es importante que ICCAT alinee sus medidas de ordenacién de DCP con las

mejores practicas existentes adoptando nuevas politicas y las mejoras necesarias a sus medidas de los
DCP.
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Prioridades para progresar

—  Desarrollar y adoptar un esquema de marcacién de DCP tanto de la estructura de los DCP como
de las boyas de geolocalizacion.

—  Desarrollar y adoptar reglas claras sobre la pertenencia de los DCP y para la activacién y la
desactivacion de boyas de DCP.

—  Desarrollar y adoptar un requisito para proporcionar casi en tiempo real a ICCAT datos de la
posicién de los DCP y de registros acusticos de biomasa para uso cientifico con una demora
maxima de 90 dias para proteger la confidencialidad.

—  Elaborar y adoptar una politica de recuperacion de los DCP.

Informacién y recursos sobre la administracién de los DCP

Seguimiento y reportes y cobertura por observadores electréonicos
En 2023 se requiere

—  Adoptar las normas minimas (NM) de seguimiento electrénico desarrolladas por el grupo de
trabajo de sistemas de seguimiento electrénico en consulta con el SCRS.

—  Dirigir al Grupo de trabajo sobre medidas de seguimiento integradas para desarrollar el
Programa de observadores regionales de ICCAT (segun Rec. 22-01) para su recomendacidn a la
Comisién en 2024.

Antecedentes

La cobertura exhaustiva con observadores es de importancia critica para la ordenaciéon eficaz de las
pesquerias, el seguimiento del cumplimiento y la verificacién independiente de capturas, esfuerzo,
composiciéon de especies y captura secundaria. La cobertura como observador al 100 % (humana y/o
electrdnica) es factible y necesaria. El requisito de ICCAT de una cobertura del 10 % por observadores en
el caso de las embarcaciones de palangre para la pesca de tiinidos tropicales aun es demasiado baja para
que los estimados de captura secundaria sean confiables, y el seguimiento electrénico puede ayudar a
aumentar la cobertura. En 2022 y 2023, el SCRS y el Grupo de trabajo de sistemas de seguimiento
electronico delinearon las normas minimas de seguimiento electrénico de las pesquerias de redes de
cerco y de las de palangre.

Prioridades para progresar
— Para 2024, adoptar medidas para aumentar la cobertura por observadores (humanos y/o
electrénicos) en las embarcaciones palangreras desde un 10 % y progresar hacia una cobertura
del 100 % en las pesquerias industriales de tunidos, incluidos barcos auxiliares y todos los
barcos involucrados en el transbordo marino.
Informacién y recursos de seguimiento y reportes electrénicos
Reglamentos para el transbordo

En 2023 se requiere

— Adoptar revisiones a la Rec. 21-15 para reforzar el reglamento del transbordo marino en
congruencia con las normas de las mejores practicas, incluso requerir:

e La comunicacion electrénica casi en tiempo real (no mas de 24 horas después del evento)
de toda actividad de transbordo;

e quelos barcos transportadores solo se registren a las CPC; y

e que se comuniquen los datos de AIS, ademads de los datos del sistema VMS requeridos.
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Antecedentes

Sin una ordenacion adecuada, el transbordo marino puede ser un medio de entrada a la cadena de
suministro de pescado proveniente de barcos de pesca ilegales, no regulados y de los que no se tiene
informacion (IUU). ICCAT reforz6 sus reglamentos de transbordo en 2021, pero se deberian mejorar mas
para que sean congruentes con las normas de las mejores practicas.

Prioridades para progresar

—  Desarrollar pautas, incluidos criterios, para autorizar a las CPC registradas a hacer transbordos
marinos, y un proceso de revision.

Informacion y recursos de la reglamentacion de transbordos
Procedimientos para una administracion eficaz (estrategias de recoleccion)
En 2023 se requiere
—  Adoptar la estrategia de captura del listado del Atlantico recomendada por el SCRS.
Antecedentes

Los procedimientos de ordenacién (MP) proporcionan un mecanismo moderno para la ordenacién de
pesquerias que toma en cuenta la incertidumbre de una manera explicita y preventiva. ICCAT ha adoptado
satisfactoriamente los MP para el atiin blanco del Atlantico norte y el atiin rojo del Atlantico, y el SCRS, con
el aporte de la Subcomisiéon 1 ha desarrollado un MP para el listado del oeste. El desarrollo de MP
involucra el trabajo detallado de cientificos, gerentes y partes implicadas. Como muchos de los stocks de
ICCAT audn no tienen MP, es importante finalizar y adoptar aquellos que estan bien desarrollados y
priorizar el trabajo de MP futuros para otros stocks.

Prioridades para progresar

—  Acelerar el desarrollo de MP para todos los stocks de tunidos tropicales.
Mitigacidn de la captura incidental y proteccién de los tiburones
En 2023 se requiere

—  Exigir que todos los tiburones lleguen a tierra con las aletas naturalmente unidas, sin
excepciones.

—  Reducir los TAC de ambos stocks de tibur6n azul a niveles que aseguren una alta probabilidad
de que los stocks mantendran un estado saludable conforme a la recomendacion del SCRS, y
asignar los TAC por CPC.

—  Implementar la recomendacién del SCRS sobre los limites de captura de los stocks de marrajo
dientuso.

—  Solicitar que el SCRS revise las técnicas de mitigacién cientificamente fundamentadas para la
captura secundaria de aves marinas para alinear la Rec. 11-09 con las mejores practicas en
2024.

Antecedentes

En 2023, el SCRS evaluo el estado de los stocks de tiburén azul y aconsejé que es necesario reducir los TAC
para los dos stocks a fin de mantenerlos en el “cuadrante verde del diagrama de Kobe.” Los TAC no se
asignan por CPC, lo que hace imposible identificar el incumplimiento de las CPC individuales. Para el
marrajo dientuso, el SCRS recomendé una medida de no retencién sin excepciones para el stock del norte,
y un limite maximo de captura de 2.000 t para el stock del sur. El SCRS también hizo notar que es
necesario mejorar considerablemente la comunicacién de descartes muertos y la liberacién de ejemplares
vivos.
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La medida de ordenacién actual para las aves marinas (Rec. 11-09) es obsoleta y ya no se alinea con las
técnicas de mitigacion de las mejores practicas, como las del Acuerdo de Conservacion de Albatros y
Petreles (ACAP).

Informacién y recursos sobre la reduccién de la captura incidental
Capacidad
Antecedentes

Los expertos estan de acuerdo en que hay una capacidad excesiva y demasiados barcos en las flotas de
pesca de tunidos de todo el mundo. La capacidad excesiva de la flota pesquera aumenta la presién para
debilitar las medidas de administracidén, y eventualmente conduce a la sobrepesca del stock.

Prioridades para progresar

—  Establecer una entrada limitada mediante registros cerrados de barcos y desarrollar una unidad
comun para medir la capacidad de pesca, como metros ctibicos o volumen de los tanques de
almacenamiento.

Sharkproject International

Agradecemos al Gobierno de la Reptiblica Arabe de Egipto que haya acogido este afio la Reunién de la
Comisién de ICCAT y agradecemos también a la Secretaria de ICCAT que haya organizado esta reunion en
un formato hibrido, permitiendo la participacion en persona. Las interacciones y discusiones directas entre
las delegaciones son importantes para alcanzar acuerdos y progresar en importantes medidas de
conservacion, incluyendo las medidas que se necesitan urgentemente para los tiburones.

SHARKPRO]JECT aprecia los progresos realizados en ICCAT en los dos dltimos afios en relacién con los
tiburones, especialmente con el marrajo dientuso durante 2021 y 2022, pero observamos que aun queda
mucho por hacer para evitar que las poblaciones se colapsen en el Atlantico en las proximas décadas y que
desaparezcan muchas especies de tiburones pelagicos, lo que no sélo tendra efectos enormemente
negativos en los ecosistemas marinos, sino también enormes repercusiones socioecondmicas en todas las
pesquerias que dependen de poblaciones sanas de atiin y especies afines.

La gestién sostenible de los tinidos y especies afines es una misiéon importante de ICCAT y apoyamos
firmemente todas las medidas encaminadas a este fin, pero observamos que ICCAT ain no ha cumplido
plenamente sus obligaciones de gestionar de forma sostenible las especies de tiburones capturadas en su
zona de competencia.

A: Los tiburones explotados comercialmente deben gestionarse como especies objetivo
(secundarias)

Como organizacién de conservacién marina y biodiversidad, SHARKPROJECT estd preocupada por la
continua sobreexplotaciéon de las tintoreras por parte de varias pesquerias de la zona de la convencién. El
desarrollo de procedimientos de gestion exhaustivos para los tiburones en la CICAA es un requisito previo
indispensable para la sostenibilidad a largo plazo de las extracciones de tiburones y para mantener las
poblaciones de tiburones en niveles vitales para el cumplimiento de su funcién en los ecosistemas marinos.

Por lo tanto, pedimos a la Comisién que este afio intensifique las medidas de conservacién de los tiburones
introduciendo nuevas medidas y mejorando las existentes para proteger explicitamente a estas especies
mas vulnerables, que ya no pueden soportar la pesca dirigida y, al mismo tiempo, se comprometa a
gestionar exhaustivamente las especies que ain pueden soportar la presion pesquera, pero que podrian no
poder hacerlo durante mucho mas tiempo si no se gestionan finalmente de la misma manera que el atiin y
otras especies objetivo.

En este contexto, también hacemos referencia a un dictamen juridico que hemos encargado recientemente
y que destaca las obligaciones de los Estados en virtud de la CNUDM y el ANUPP para la gestion sostenible
de los tiburones explotados comercialmente como especie objetivo (secundaria) en todas las OROP de
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tunidos. El dictamen hace hincapié en la importancia de las estrategias integrales de captura para la gestion
sostenible existente en las OROP de tinidos para apoyar los NDF cientificos para la Introduccién
procedente de los mares (IFS) en virtud de CITES para las especies de tiburones incluidas en el Apéndice II,
incluyendo pero no limitdndose a la tintorera. Desenredando la red de la "captura accidental " en las
pesquerias comerciales de tibur6n: The Interplay between International Fisheries Law and CITES. También
hacemos referencia a las Notas pertinentes de la Reunion del Comité Permanente de la CITES de 2023 y
reiteramos que los requisitos de la CITES se aplican a todas las especies de tiburones incluidas en el
Apéndice II, independientemente de si se trata de una especie objetivo (secundaria) o de una especie de
captura accidental.

1. Tiburén azul (Prionace glauca)

Tal y como se destaca en la declaracion conjunta PA4_820 de Oceana, Pro Wildlife, Shark Guardian y
Sharkproject, se necesitan acciones urgentes para desarrollar estrategias de captura sostenibles a largo
plazo para la tintorera en ICCAT y para mantener las dos poblaciones atldnticas de esta especie de tiburén
tan perseguida en el cuadrante verde del grafico de Kobe con una alta probabilidad durante los préximos
10 afios. Para ello es esencial un enfoque precautorio que proporcione al menos un 60 % de probabilidad,
teniendo en cuenta que el 60 % se considera ahora necesario incluso para las especies mas productivas,
especialmente en vista de la elevada incertidumbre de las extracciones totales y el aumento de los factores
de estrés externos que afectan a estas poblaciones. Por lo tanto, apreciamos que tanto la Unién Europea
como el Reino Unido hayan presentado propuestas encargando al SCRS que intente desarrollar un marco
de MSE para ambos stocks, una tarea pendiente desde hace mucho tiempo que ahora deberia llevarse a
cabo lo antes posible.

Tiburén azul del Atlantico norte: La propuesta PA_813 presentada por la Unidn Europea sugiere un TAC de
32.689 t, lo que proporcionard sélo un 51 % de probabilidad de mantener esta poblacién potencialmente ya
sobreexplotada en el cuadrante verde en 2033 y esta probabilidad caera incluso a menos del 50 % en los
afos anteriores.

Por lo tanto, SHARKPROJECT apoya el enfoque mas cautelar esbozado en la PA4_818 presentada por el
Reino Unido proponiendo un TAC de 23.403 t, en consonancia con la recomendacién del SCRS de "que la
Comisidén reduzca el TAC actual a niveles de captura que mantengan la poblacidén en el cuadrante verde del
grafico de Kobe con una alta probabilidad”.

Dado que ni la Unidén Europea ni Japon han pescado su cuota asignada en los udltimos afios, el TAC
propuesto, mas bajo, puede realizarse para todas las CPC manteniendo los niveles de captura actuales y
ninguna CPC deberia tener que reducir sus capturas actuales. Ademas, el TAC propuesto proporciona una
probabilidad de mas del 60 % de que la poblacién se sitie en el cuadrante verde a partir de 2027 y
proporciona una alta probabilidad de mas del 70 % para los afios siguientes. Con un TAC atin mas bajo, de
20.000 t, ya podria alcanzarse una probabilidad superior al 60 % en 2026.

Tiburén azul del Atlantico sur: Apreciamos que la propuesta PA_814 presentada por la Unién Europea
pretenda poner fin a la sobrepesca de forma inmediata con una probabilidad de méas del 60 % mediante la
reduccién del TAC a 27.711 t. También incluye una sugerencia de clave de asignacion entre las principales
naciones de captura para evitar que el TAC vuelva a superarse en ausencia de cuotas asignadas. Aparte de
en el norte, sera necesaria una reduccion real de las capturas por parte de todas las CPC para que el stock
del sur vuelva al cuadrante verde, siendo conscientes de que el TAC propuesto seguira siendo demasiado
elevado si se hace mas alla de 2029 y las probabilidades empiezan a disminuir después hasta un mero 54 %
en 2033.

SHARKPROJECT apoya la propuesta presentada por la Unién Europea e insta a las CPC a acordar un
esquema de asignacion justo, pero esperariamos que las CPC adoptaran un TAC atin mas bajo de 25.000 t, lo
que proporcionaria una alta probabilidad constante a lo largo de todo el periodo de proyeccién en vista de
las incertidumbres existentes.
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2. Marrajo dientuso (Isurus oxyrinchus)

A pesar del objetivo acordado en la Rec. 21-09 de limitar la mortalidad total del marrajo dientuso en el
Atlantico norte a no mas de 250 t, la mortalidad por pesca en 2022 ha superado con creces esta cantidad.
Mientras las capturas y la mortalidad a bordo se mantengan en los niveles actuales, ni se detendra la
sobrepesca ni podrd iniciarse la recuperaciéon de las poblaciones. La mayor parte de los animales
descartados se sigue descartando muerta, con algunas CPC que s6lo alcanzan el 35 % de las liberaciones
vivas, frente a otras CPC que han demostrado que son posibles liberaciones vivas del 70 - 80 %.1

Por lo tanto, SHARKPROJECT insta a todas las CPC a seguir mejorando la notificacion de descartes, incluido
el estado en el momento de la liberacién, a intensificar sus esfuerzos para reducir la captura accidental de
marrajo dientuso y a reducir la mortalidad a bordo de la captura accidental de marrajo dientuso. A la hora
de evaluar posibles medidas de mitigacién de las capturas accesorias, como la selectividad de los artes, el
tiempo o el cierre de zonas, deben seguirse las mejores practicas demostradas por otras flotas pesqueras y
aplicarse un enfoque preventivo, teniendo en cuenta el grave estado de la poblaciéon de marrajo dientuso
del Atlantico norte.

En cuanto al marrajo dientuso del Atlantico sur, apreciamos que la Unién Europea y Brasil hayan publicado
NDF negativos? , al igual que el Reino Unido, ya que las medidas de gestién acordadas por ICCAT el afio
pasado en la Rec. 22-11 han llegado muy tarde y todavia tienen que demostrar si seran eficaces para
reducir la mortalidad a los niveles requeridos, especialmente porque la retencidon de animales vivos sigue
permitiéndose hasta 2024 y la mortalidad total sigue siendo muy incierta en ausencia de informes sobre
descartes y estado de los descartes por parte de la mayoria de las CPC y los datos proporcionados por la
pesca artesanal y recreativa son nulos o escasos.

SHARKPROJECT hace un llamamiento a todas las CPC para que garanticen que los cientificos recibiran
oportunamente conjuntos de datos completos sobre las extracciones de marrajo dientuso, incluidas todas
las capturas y descartes y el estado de los animales descartados. Esto es extremadamente importante para
permitir la evaluacion de la eficacia de las medidas adoptadas y para permitir el desarrollo de modelos
cientificamente solidos para las proyecciones de stock. Sdlo entonces podra la Comisiéon acordar medidas
de gestion adecuadas para devolver y mantener esta poblacidn en el cuadrante verde a mas tardar en 2070
con una alta probabilidad del 60 - 70%.

3. Asignaciones y cumplimiento de las obligaciones de informacion

Como se ha experimentado con el TAC de tintorera en el Atlantico sur, los TAC tienen poco efecto si no se
reparten entre todas las naciones pesqueras principales y si otras CPC no estdn obligadas a mantener las
capturas en los niveles evaluados para la adopcién del TAC.

Por lo tanto, SHARKPROJECT aprecia los intentos realizados en todas las propuestas presentadas para la
tintorera de incluir/actualizar proyectos de esquemas de asignacidon para ambos stocks. Sin embargo, al
debatir la asignacién de cuotas y al tener que reducir las cuotas de las CPC para reflejar la reduccién de los
TAC, instamos encarecidamente a todas las CPC a que den acceso prioritario a estos stocks a las naciones en
desarrollo y a que reconozcan que las naciones pesqueras industriales deberian estar sujetas a mayores
reducciones de capturas. Los paises en desarrollo deberian tener derecho a mantener sus niveles de
captura mas recientes para los tiburones explotados comercialmente, siempre que sea posible, excepto si
no han comunicado o aumentado sus capturas sustancialmente desde la adopcién del TAC.

Tal y como se resalta en todas las propuestas, todas las CPC deben cumplir con la comunicacién completa
de los datos de Tarea 1y Tarea 2 para reducir la incertidumbre actual de las extracciones totales y permitir
al SCRS establecer resultados cientificamente sélidos en futuras evaluaciones de stock. Esto deberia
aplicarse tanto a la pesca industrial como a la artesanal e incluir también a la pesca recreativa cuando
proceda.

! Informe del Comité Permanente de Investigacion y Estadistica, 25-29 de septiembre de 2023

2 hallazgo de no-detrimento para el tiburén mako (isurus oxyrinchus) del atlantico sur. UNION EUROPEA. Grupo de Revisién
Cientifica de la UE para el Grupo de Trabajo sobre Tiburones 2022 de CITES. IBAMA, "Dictamen de extraccion no perjudicial de Brasil
para el tiburén mako" (2023); Autoridad Cientifica CITES del Reino Unido, Dictamen de extracciéon no perjudicial: Isurus oxyrinchus
(Marrajo dientuso), 2022, https://cites.org/eng/virtual-college/ndf
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4, Aletas unidas de forma natural

Aunque el 'Finning' esta prohibido en la zona de competencia de ICCAT y en las aguas de la mayoria de las
CPC desde hace muchos afios, también es bien sabido que esta practica derrochadora sigue obstaculizando
los avances en la gestién sostenible de los tiburones y la conservacién de las especies de tiburones
amenazadas que se estan realizando, ya que empana las extracciones totales y la disponibilidad de datos
biolégicos para las evaluaciones de stocks y la evaluacién de la eficacia de las medidas de gestién y
conservacion adoptadas. La medida "aletas adheridas naturalmente" esta aceptada en todo el mundo como
la mejor medida disponible para evitar que se produzca el "aleteo” y para permitir el enjuiciamiento con
éxito de los delitos detectados. Como demuestran las pruebas presentadas en COC_313_Informacion
presentada en la Rec. 08-09 y las respuestas de los Apéndices A y D presentadas por EJF y Greenpeace,
siguen produciéndose casos de presunto cercenamiento de aletas y sigue siendo dificil o imposible obtener
pruebas inequivocas de dichas pruebas basandose en la regulacién de la proporcion aletas/carcasa vigente
en ICCAT. De hecho, una de las principales ventajas adicionales de la politica de "aletas naturalmente
adheridas"” s in excepciones es que permite enjuiciar y condenar con éxito las infracciones, lo que de otro
modo seria imposible de conseguir en ausencia de una amplia cobertura de observadores y de mecanismos
eficaces de seguimiento, control y vigilancia en alta mar. Esta es también la razén por la que, tras muchos
afios de discusiones, el Marine Stewardship Council (MSC) ha reconocido finalmente que todas las
pesquerias deben demostrar que aplican una politica de "Aletas Naturalmente Adheridas" como requisito
previo para la certificacion. Esto ya se aplica a todas las nuevas evaluaciones y también sera obligatorio
para todas las pesquerias actualmente certificadas a mas tardar en 2028.

Por lo tanto, SHARKPROJECT acoge con gran satisfaccion el PA4_809 Draft Recommendation by ICCAT
concerning the conservation of sharks caught in association with fisheries managed by ICCAT presentado
por Estados Unidos, Belice, Francia (en nombre de San Pedro y Miquel6n), San Vicente y las Granadinas,
Sudafrica, Reino Unido, Unién Europea, Canada, Albania, El Salvador, Senegal, Argelia, Guatemala, Honduras
y Gabdn, y Ghana, y espera que este aflo —tras muchos intentos fallidos en los afios anteriores— la
Comisién adopte esta propuesta respaldada por tantas CPC de ICCAT.

B: Proteccion de las especies de tiburones que ya no pueden soportar la explotacion

Como se ha indicado anteriormente, un niimero cada vez mayor de tiburones ha sido sobreexplotado hasta
tal punto que ya no pueden soportar la pesca comercial y, por lo tanto, deben protegerse también de la
explotacion por parte de la pesca artesanal, especialmente si no se utilizan inicamente para la subsistencia
sino que acaban en el comercio internacional. La CICAA ha liderado este enfoque de conceder una
protecciéon especial a los tiburones amenazados al haber adoptado ya Recomendaciones que prohiben la
retencion de tiburones martillo, tiburones oceanicos de puntas blancas, tiburones zorro ojén y tiburones
sedosos, al tiempo que exige que se sigan cumpliendo los requisitos de informacién pertinentes. Sin
embargo, las excepciones existentes para los Estados costeros en desarrollo a estas Recomendaciones para
el consumo local han demostrado crear importantes lagunas, amenazando la eficacia de la proteccién
pretendida. En particular, los tiburones oceanicos de puntas blancas, los tiburones martillo festoneados y
los tiburones martillo capturados por varias CPC de CICAA estan siendo objeto de un Examen de Comercio
Significativo (ECS) por parte de CITES, ya que ha continuado un comercio internacional sustancial de estas
especies incluidas en el Apéndice I de CITES, lo que ha suscitado una gran inquietud sobre la sostenibilidad
de dicho comercio continuado por parte de varios Estados. Esto demuestra que estas excepciones
existentes a las Recomendaciones de la CICAA deberian revisarse y podrian tener que endurecerse
sustancialmente.

SHARKPROJECT acoge con satisfaccion las propuestas presentadas por la Unién Europea y el Reino Unido
para proteger a los tiburones ballena en peligro critico, las mantas en peligro y los mobulidos en peligro /
vulnerables proponiendo prohibiciones de retencién para estos tiburones amenazados. Estas medidas
también estdn en consonancia con las prohibiciones de retencién ya adoptadas para estas especies por
otras OROP. Por lo tanto, instamos a todas las CPC a que apoyen y adopten estas propuestas. PA4_
807_Proyecto de Recomendacién de ICCAT para la conservacion del tiburén ballena (Rhincodon typus) que
interactia con las pesquerias de ICCAT presentado por la Unién Europea y el Reino Unido y PA4_808_Nota
explicativa sobre la propuesta de Recomendaciéon de ICCAT sobre mantas y rayas mobulidas (familia
Mobulidae) capturadas en asociacion con las pesquerias de ICCAT presentada por el Reino Unido.
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C: Temas adicionales relacionados con los tiburones

Ademas de las propuestas especificas sobre tiburones, SHARKPROJECT también apoya todos los esfuerzos
para mejorar el seguimiento, los controles y la vigilancia en el mar y las medidas portuarias para combatir
la pesca ilegal, no declarada y no reglamentada. Por lo tanto, este afio es necesario avanzar en la aplicacién
de unas normas minimas para el seguimiento electrénico y acordar un programa de abordaje e inspeccién
en alta mar, y el nivel de seguimiento independiente debe incrementarse progresivamente hasta alcanzar al
menos el 20% en todas las pesquerias mediante una combinacién de cobertura de observadores humanos
y/o seguimiento electrdnico. Este control debe aplicarse también a la pesca artesanal, al tiempo que se
proporciona apoyo adicional a la pesca artesanal para la aplicacion y el funcionamiento de las medidas de
control electrénico.

También pedimos que se mantenga el actual periodo de veda de los DCP y la prohibicién de desplegarlos
durante 15 dias antes de la veda, que se adopten inmediatamente disefios de construccién de DCP que no se
enreden, sin redes ni mallas, y que se avance hacia la utilizacion de materiales totalmente biodegradables,
con un calendario claro para esta transferencia. Tomando nota de que la captura accidental de tiburones
sedosos vulnerables y tiburones oceanicos de puntas blancas en peligro critico constituye la mayor captura
accidental en las pesquerias de cerco con DCPAD, con hasta un 2 % de la captura total. Estos tiburones son
casi exclusivamente animales juveniles que aun no se han reproducido, por lo que es urgente adoptar
medidas efectivas de mitigacion de las capturas accesorias, en primer lugar evitando la captura accidental
de estos tiburones, sobre todo teniendo en cuenta las elevadas tasas de mortalidad del tiburén jaquetén en
las pesquerias de cerco con jareta sobre DCPAD. Ademas, deberian tomarse medidas para reducir la
mortalidad por captura accidental equipando a los buques con medidas técnicas, como cintas
transportadoras dobles o rampas de liberacion especificas para la captura accidental de tiburones.

Por ultimo, esperamos que todas las CPC avancen en la firma del Protocolo de Mallorca, para enmendar los
estatutos de ICCAT segun lo acordado en 2019, designando asi oficialmente a los tiburones ocednicos
migratorios como la tintorera, el marrajo y el cailén como especies de ICCAT, de modo que ICCAT tenga un
mandato directo para gestionar "los elasmobranquios oceanicos, pelagicos y altamente migratorios que se
encuentran en el océano Atlantico".

Shark Trust

Shark Trust, en consonancia con otros observadores de la conservacidon de tiburones, agradece esta
oportunidad de representar a la sociedad civil y los intereses de conservacién en la reunién anual de 2023
de ICCAT en esta extraordinaria ciudad. Este afio, las Partes de ICCAT tienen la oportunidad de seguir
liderando la ordenacién internacional del tiburén azul objeto de pesca intensiva y de ponerse a la altura
de otros organismos internacionales en la proteccién de los elasmobranquios filtradores en peligro de
extincion y la prevencion del cercenamiento de las aletas. Seguimos alentando la adopcién de medidas
inmediatas y concretas -basadas en la ciencia y en el principio de precaucién- para garantizar la
conservacién de estas especies excepcionalmente vulnerables.

Nuestras preocupaciones y posiciones se detallan en nuestra declaracién para la Subcomisiéon 4. En
resumen, instamos a las Partes a apoyar activamente la adopcién de medidas de ICCAT para:

- Proteger las mantas y rayas diablo (Mobula spp.) en peligro de extincion -las especies mas
intrinsecamente vulnerables en el ambito de ICCAT- prohibiendo su retencién y fomentando su
liberacion segura (en consonancia con la propuesta PA4 808 del Reino Unido);

- Ayudar a la recuperacion del tiburén ballena (Rhincodon typus), especie en peligro de extincion,
prohibiendo su retencién y fomentando su liberacién segura (en consonancia con la propuesta
PA4 807 de la Union Europea);

- Aplicar la prohibicion del cercenamiento de aletas y mejorar los datos de capturas de tiburones
por especies exigiendo que los tiburones se desembarquen con las aletas adheridas de forma
natural, sin excepciones (en linea con la propuesta PA4 809, liderada por Estados Unidos);

- Garantizar la sostenibilidad a largo plazo del tiburén azul (Prionace glauca) reduciendo y
asignando los TAC del Atlantico norte y sur de acuerdo con el nuevo asesoramiento del Comité
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permanente de investigacion y estadisticas (SCRS) y con un 70 % de posibilidades de éxito (a
corto plazo), es decir:

e menos de 20.000 t para el Atlantico norte, y
e nomasde 25.000 t para el Atlantico sur.

- reconstruir las poblaciones de marrajo dientuso minimizando la mortalidad incidental y
ampliando a largo plazo la prohibicién de retencién en el Atlantico norte.

Por tultimo, invitamos a las Partes a leer nuestro nuevo informe3, de la Shark League, Bridging the Gaps
that Hinder Shark Conservation (Colmar las lagunas que dificultan la conservacién de tiburones), que
presentamos durante la reuniéon del Comité de cumplimiento, ya que muchas de sus conclusiones y
recomendaciones son directamente aplicables a las propuestas de esta reunion.

Conscientes de nuestro papel vital a la hora de contribuir a una politica sélida, apoyar la buena
gobernanza y promover la rendicién de cuentas, esperamos que la reunién sea productiva.

3 Fordham, S.V,, Hood, A.R,, Arnold, S.J., Kachelriess, D., and Lawson, ].M. 2023. Bridging the Gaps that Hinder Shark Conservation: An
analysis of ICCAT Parties’ policies for CITES-listed Atlantic elasmobranchs. The Shark League. Londres
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RECOMENDACIONES ADOPTADAS POR ICCAT EN 2023

ANEXO 4

Recomendaciones adoptadas por ICCAT en 2023

23-01

TRO
RECOMENDACION DE ICCAT QUE PRORROGA Y MODIFICA LA

RECOMENDACION 22-01 SOBRE UN PROGRAMA PLURIANUAL DE CONSERVACION

Y ORDENACION PARA LOS TUNIDOS TROPICALES

RECONOCIENDO que la Recomendacion de ICCAT que reemplaza la Recomendacién 21-01 sobre un
programa plurianual de conservacién y ordenacién para los tunidos tropicales (Rec. 22-01) se aplica en 2023
y afos posteriores, pero que ciertas disposiciones expiran en 2023 o deben actualizarse para su adecuada
aplicacién en 2024;

LA COMISION INTERNACIONAL PARA LA CONSERVACION DEL
ATUN ATLANTICO (ICCAT) RECOMIENDA LO SIGUIENTE:

1. La Recomendacion de ICCAT que reemplaza la Recomendacion 21-01 sobre un programa plurianual de
conservacioén y ordenacién para los tinidos trop